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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir begllckwunschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt
mit hervorragendem Preis-/Leistungsverhdlt-
nis entschieden, das Ihnen viel Freude bereiten
wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerd-
tes mit allen Bedienungs- und Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang (Bild i)

- Mikrowellengerdt
- Drehteller mit Rollring
- Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und Uberprifen Sie das Gerat auf Transport-
schdden.

Nehmen Sie ein beschddigtes Gerat nicht in
Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerdt zum ersten

Mal verwenden.

FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Symbole und ihre Bedeutung

Bedienungsanleitung lesen!

Achtung! HeiBe Oberfldachen!

HEPPE

Allgemeines Gefahrensymbol!

Gefahr durch elektrische Spannung!

Dieses Symbol kennzeichnet Materialien und Gegenstdnde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen.



@

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN SORGFALTIG LESEN UND FUR
DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN

BestimmungsgemdBe Verwendung

- Verwenden Sie das Gerdt nur zum Zubereiten von Lebensmitteln, die fr Mikro-
wellengerdte geeignet sind. Trocknen von Speisen oder Kleidung und Erwdrmung
von Heizkissen, Hausschuhen, Schwimmen, feuchten Putzlappen und Ahnlichem
kann zu Verletzungen, Entzindungen oder Feuer flhren.

- Verwenden Sie bei der Zubereitung nur mikrowellentaugliches Geschirr, metalli-
sche Behdlter sind nicht zuldssig.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

- Dieses Gerdt ist dazu bestimmt, im Haushalt und dhnlichen Anwendungen ver-
wendet zu werden, wie beispielsweise:

- in Kichen flr Mitarbeiter in Ldden, Buros und anderen gewerblichen Bereichen;
- in landwirtschaftlichen Betrieben;

- von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

- in Frahstdckspensionen.

- Benutzen Sie das Gerdt nur fUr den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Veranderung des Gerdtes
gilt als nicht bestimmungsgemdB. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung oder
falscher Bedienung entstandene Schdden wird keine Haftung ibernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

é Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!

« Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Dieses Gerdt kann von Kindern im Alter ab 8 Jahren sowie Personen mit reduzier-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen und mussen daher beaufsichtigt werden.
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- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder durchgefthrt werden,
es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und beaufsichtigt.
- Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und vom Netzkabel fernzuhalten.

é Vorsicht!
Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberfldchen!

Einige Teile des Produktes konnen sehr hei3 werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und
schutzbedurftige Personen anwesend sind.

Aligemeine Sicherheit

- Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehduse beschd-
digt sind.

- Ist das Netzkabel beschddigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparaturdienst-
stelle ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Das Ger@t darf nur mit den mitgelieferten Zubehorteilen betrieben werden.

-Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn die Tur oder die Turdichtungen
beschddigt sind.

- Warnung: Sind die TUr oder die Turdichtungen beschadigt, durfen sie nur von ei-
ner daflr ausgebildeten Person repariert werden.

- Warnung: Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Entfernung einer Abdeckung
erfordern, die den Schutz gegen Strahlenbelastung durch Mikrowellenenergie si-
cherstellt, sind nur von ausgebildeten Personen durchzufthren.

- Klemmen Sie keine Gegenstande zwischen Tur und Gerdt. Stellen Sie sicher, dass sich
kein Schmutz oder Lebensmittelreste zwischen Turdichtung und Dichtfldche befinden.

- Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene Fldche.

- Das Gerdt darf nicht in Einbaumobeln oder einem Schrank aufgestellt werden.

- Das Gerdt darf nur freistehend genutzt werden.

- Stellen Sie das Gerdt so auf, dass ausreichend Platz fur die Luftzirkulation vorhan-
den ist. Folgende Abstdnde sind erforderlich:

- 20 cm nach oben
- 10 cm nach hinten
- 5.¢m zu beiden Seiten
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- Das Gerdt darf nur verwendet werden, wenn Drehteller und Rollring ordnungsge-
mdB eingesetzt sind.

- Entnehmen Sie den Drehteller und Rollring, bevor Sie das Gerdt bewegen.

- Wenn aus dem Gerat Rauch austritt, muss es sofort abgeschaltet oder der Netz-
stecker aus der Steckdose gezogen werden. Die Turen sind geschlossen zu halten,
um eventuell auftretende Flammen zu ersticken.

- Entziindungsgefahr! Beim Erwdarmen von Speisen in Kunststoff- oder Papierbehdl-
tern muss das Gerdt beaufsichtigt werden.

-Um Verbrennungen zu vermeiden, muss der Inhalt von Babyflaschen und Gldsern
mit Babynahrung umgerthrt oder geschuttelt und die Temperatur vor dem Ver-
brauch tberpraft werden.

- Das Erwdrmen von FlUssigkeiten mit Mikrowellen kann zu einem verzogert ausbre-
chenden Kochen (Siedeverzug) flhren. Diese kdnnen schon bei geringer Erschiit-
terung des Behdlters heftig tiberkochen oder verspritzen. Seien Sie beim Entneh-
men des Behdlters vorsichtig.

- Erwdrmen Sie weder Eier mit Schale, noch ganze, gekochte Eier in dem Gerdt, da
diese wdhrend und kurz nach der Zubereitung explodieren konnen.

- Warnung: Explosionsgefahr! Erwarmen Sie keine Flussigkeiten oder Nahrungsmit-
tel in geschlossenen Behdltern.

- Reinigen Sie das Gerdt, die Tur und die Turdichtungen regelmdBig und entfernen
Sie Nahrungsmittelreste. Mangelhafte Sauberkeit kann zur Zerstérung der Ober-
flache fuhren und dadurch die Gebrauchsdauer beeinflussen und moglicherweise
zu gefdhrlichen Situationen fuhren.

-Das Gerdt ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem
separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

- Das Gerdt darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

é Vorsicht!
Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberfléchen!

Das Symbol am Gerat weist auf Oberflachen hin, die sich wahrend des
Betriebes erhitzen.

« Berthren Sie diese FlGchen und deren Umgebung nicht.

« Benutzen Sie nur die vorgesehenen Schalter und den Griff,
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- Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder in andere Flussigkeiten und reinigen
Sie es nicht unter flieBendem Wasser.

- Das Gerat darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.

Sicherheit wdhrend des Betriebes

- Das Gerdt darf nicht betrieben werden,
wenn es beschddigt ist oder Fehlfunktionen
aufweist. Kontrollieren Sie vor dem Betrieb,

Sicherheit beim Aufstellen und AnschlieBen

- Vergewissern Sie sich vor der ersten Nut-
zung, dass alle Verpackungsmaterialien aus
dem Inneren des Gerdtes entfernt wurden.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Strom- dass
versorgung an, deren Spannung und Fre- - die TUr einwandfrei schlieBt und nicht be-
quenz mit den Angaben auf dem Typen- schadigt ist,

schild Ubereinstimmen! Das Typenschild
befindet sich an der Rlckseite des Gerdtes.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Stellen Sie das Gerdt immer auf eine ebene
Flache, die stabil genug ist, um das Gewicht
des Gerdtes und des zu kochenden Nah-
rungsmittels zu tragen. Sorgen Sie dabei da-
fur, dass das Gerat ausreichend Platz fur die
Luftzirkulation hat.

- Decken Sie niemals die LGftungsoffnungen ab.

- Das Gerdt darf nicht auf einer heiBen Flache
oder in der Ndhe einer Warmequelle aufge-
stellt werden.

- Das Gerdt ist mit KunststofffuBen ausge-
stattet. Bei Mobeln, die mit Lacken oder
Kunststoff beschichtet sind oder mit Pflege-
mitteln behandelt wurden, kann nicht aus-
geschlossen werden, dass diese Stoffe die
KunststofffliBe angreifen und aufweichen.
Legen Sie gegebenenfalls eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerdt.

- Scharniere und Tursicherheitsverriegelun-
gen nicht gebrochen oder lose sind,

- Turdichtungen und Dichtungsoberfldchen
nicht beschddigt sind,

- das Gerdt keine Dellen oder Risse aufweist.

Verwenden Sie das Gerat nicht zum Frittie-

ren von Lebensmitteln in Ol oder Fett. Das

Ol/Fett kann unkontrolliert spritzen und sich

entzinden.

Entfernen Sie Metallteile, wie Klammern,

Verschlusse, Drahte etc. von Lebensmitteln

und Verpackungen. Funkenbildung auf Me-

tall kann zu Feuer fuhren.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes

niemals unbeaufsichtigt.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netz-

stecker.



Sicherheit bei der Reinigung

- Lassen Sie das Gerdt vor Reinigung oder
Aufbewahrung abkuhlen.

- Schalten Sie das Gerdt vor jeder Reinigung
aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

Das Produkt ist gemaB dem Standard EN 55011

der Gruppe 2, Klasse B eingestuft.

- Gruppe 2. Das Produkt erzeugt zweckbe-
stimmt hochfrequente Energie in Form
elektromagnetischer Strahlen zur Warmebe-
handlung von Lebensmitteln.

- Klasse B: Das Produkt ist fur den Einsatz im
hduslichen Bereich geeignet.

Gerat aufstellen

o Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene
Flache.

e Stellen Sie das Gerat so auf, dass ausrei-
chend Platz fur die Luftzirkulation vorhan-
den ist. Folgende Abstdnde sind erforderlich:
- 20 cm nach oben
- 10 cm nach hinten
- 5 .¢m zu beiden Seiten

Vor der ersten Inbetriebnahme

Verpackungsmaterial entfernen

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt und vom
Zubehor.

Reinigung vor der ersten Nutzung

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen das
Gerdt und das Zubehér grindlich gereinigt
werden.

* Reinigen Sie das Gerdt und das Zubehér,
wie in Abschnitt ,Reinigen und Pflegen” be-
schrieben.

@

Auswahl geeigneter Behdltnisse

Der folgenden Tabelle kdnnen Sie entnehmen,
welche Behdltnisse sich fUr eine Zubereitung
im Mikrowellengerdt eignen.

geeignet nicht geeignet
hitzebestandiges hitzeunbestandiges
Glas Glas
hitzebestandige Metallbehdltnisse
Keramik

Aluminiumfolie und
-behdlter

mikrowellengeeig-
netes Kunststoffge-
schirr*

mikrowellengeeig-
netes Papier- und
Pappgeschirr (z. B.
Fastfood-Behilter)*

Geschirr mit metalli-
schen Verzierungen

* Entziindungsgefahr! Beaufsichtigen Sie das
Gerdt.

Erwérmen von Lebensmitteln

Geriit beladen (Bild [N )

A

Warnung!

Erwdrmen Sie weder Eier mit
Schale, noch ganze, gekochte Eier
in dem Gerdt, da diese wdhrend
und kurz nach der Zubereitung
explodieren kdnnen.

e Geben Sie die Nahrungsmittel in einen mi-
krowellentauglichen Behdlter. SchlieBen Sie
diesen nicht.

« Stechen Sie Nahrungsmittel mit dicker Haut
oder Schale, wie Kartoffeln, Tomaten und
Wirstchen, mit einer Gabel mehrmals ein, be-
vor Sie diese im Mikrowellenger@t zubereiten.

9
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e Offnen Sie die Tur des Gerdtes, indem Sie
am Turgriff ziehen.

e Kontrollieren Sie, ob der Drehteller in der
richtigen Position ist.

o Stellen Sie den Behdlter mit dem Gargut
mittig auf den Drehteller.

« Bedecken Sie den Behdlter beispielsweise
mit einer handelsublichen Kunststoffabde-
ckung fur Mikrowellengerdte, um eine Ver-
unreinigung des Gerdtes durch Spritzer zu
vermeiden.

« SchlieBen Sie die Tur des Gerdtes, indem Sie
diese zudrlcken, bis sie horbar einrastet.

Netzstecker einstecken

« Kontrollieren Sie, ob die Zeitschaltuhr auf Po-
sition 0" steht, um ein ungewolltes Anlaufen
des Gerdtes zu vermeiden.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose.

Tipps zum Einstellen von Leistungsstufe
und Garzeit

- Beachten Sie, falls vorhanden, die Angaben
zur Einstellung der Leistungsstufen und Gar-
zeiten auf den Verpackungen der Lebens-
mittelhersteller. Uberschreiten Sie diese An-
gaben nicht, sondern geben Sie, wenn notig,
nach Beendigung des Zubereitungsvorgan-
ges noch Zeit nach.

- Sollte lhnen die flr Ihr Gericht geeignete
Wattzahl nicht bekannt sein, wéhlen Sie eine
mittlere Leistungsstufe und Uberwachen Sie
den Zubereitungsvorgang.

- Bei nicht bekannter Garzeit stellen Sie die
Zeitschaltuhr auf eine kirzere Zeit und
Uberprifen Sie danach die Temperatur des
Lebensmittels. Stellen Sie die Zeitschalt-
uhr gegebenenfalls erneut. Die Garzeit von

10

Speisen hdngt von der Lebensmittelmenge
ab. Als grobe Richtlinie gilt: doppelte Menge
= fast doppelte Zeit.

In der folgenden Tabelle sind beispielhaft Leis-
tungseinstellungen fur unterschiedliche An-
wendungsfalle aufgefuhrt.

Leistung Nutzung

700 W z. B. flr schnelles Garen oder
Erwarmen von Getranken und
Gemuse; Erhitzen von Fertigge-
richten

600 W z. B. fUr Idngeres Garen von
Braten und Tellergerichten

500 W z. B. fr schonendes, ldngeres
Garen von Fleisch-/und Gemu-
segerichten

400 W z. B. fir schonendes, langsame-
res Erwdrmen von Suppen und
Eintopfen

;*: zum langsamen Auftauen von
Tiefkihlkost

300 W

150 W z. B. fur langsames Auftauen

von Sahnetorten und zum
Anwdrmen von kalten Speisen
und Getrdnken

Leistungsstufe einstellen (Bild [FA)

» Drehen Sie den Leistungsregler auf die ge-
winschte Leistungsstufe.



Garzeit einstellen (Bild [E1))

 Drehen Sie die Zeitschaltuhr auf die ge-
wunschte Einstellung. Die Ziffern neben dem
Regler stehen fr Minuten.

o Flr eine Garzeit von unter zwei Minuten, dre-
hen Sie die Zeitschaltuhr zuerst auf mehr als
zwei Minuten vor und stellen Sie sie dann auf
die gewlnschte Zeit zurGck.

- Sobald die Zeit eingestellt ist, beginnt die
Zubereitung.

- Die Zeitschaltuhr lGuft zurtick zur Position ,0".

- Sobald die eingestellte Zeit abgelaufen ist,
ertont ein Signal und das Gerdt schaltet sich
selbsttatig ab.

Garzeit vorzeitig unterbrechen (Bild [£1 )

« Wenn Sie die Zubereitung vorzeitig beenden
mochten, drehen Sie die Zeitschaltuhr auf
die Position 0",

Zubereitungshinweise

Fr gleichmdBiges Erwdrmen sollten die Le-
bensmittel zwischendurch umgerthrt oder
neu angeordnet werden.

e Unterbrechen Sie die Gardauer, indem Sie
die Zeitschaltuhr auf die Position 0" drehen
oder die Tur 6ffnen.

« Rihren Sie Gerichte, wie Nudeln und Suppen,
um.

« Wenden Sie groBe Lebensmittel.

o Andern Sie die Anordnung bei der Zuberei-
tung mehrerer Teile, indem Sie die in der Mit-
te platzierten Teile an den Rand legen und
umgekehrt.

« Setzen Sie die Zubereitung fort, indem Sie
die Tlr schlieBen und gegebenenfalls eine
neue Garzeit einstellen.

Geriit leeren (Bild )

VAN

Vorsicht!

Verbrennungsgefahr durch
Siedeverzug beim Erwérmen von
Fllssigkeiten!

- Diese konnen schon bei geringer
Erschltterung des Behdlters hef-
tig Uberkochen oder verspritzen.

e Seien Sie beim Entnehmen des
Behdlters vorsichtig.

Vorsicht!

Verbrennungsgefahr durch heiBe

Teile!

- Die Temperatur des Nahrungs-
mittels erhitzt auch den Behdlter.

« Verwenden Sie stets Topflappen
oder Ofenhandschuhe.

AN

Sobald die eingestellte Zeit abgelaufen ist,
ertont ein Signal und das Gerdt schaltet sich
selbsttatig ab.

« Wenn Sie die Zubereitung vorzeitig beenden
maochten, drehen Sie die Zeitschaltuhr auf
die Position ,0".

e Lassen Sie das Gericht noch einige Minuten
im abgeschalteten Gerdt stehen, damit sich
die Warme im Lebensmittel gleichmdBig ver-
teilt.

« Offnen Sie die Tir, indem Sie am Targriff
ziehen.

e Entnehmen Sie den Behdlter vorsichtig und
stellen Sie ihn auf eine hitzebestdndige Fldche.

« Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker.

"
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Reinigen und Pflegen

Warnung!
Stromschlaggefahr durch Nésse!

Das Gerat

e nicht in Wasser tauchen;

e nicht unter flieBendes Wasser
halten;

e nicht im Geschirrspler reinigen.

I\

Achtung!

Verwenden Sie weder Scheuerschwdmme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit die
Oberflachen des Gerdtes nicht beschadigt
werden.

« \erwenden Sie keine Backofensprays. Diese
kénnen das Gerdt beschadigen.

Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen das
Gerdt und das Zubehér grindlich gereinigt
werden.

* Reinigen Sie vor der ersten Nutzung alle
Oberflachen und den Innenraum des Ge-
rGtes nur mit einem leicht angefeuchteten
Tuch.

« Reinigen Sie den Drehteller und den Rollring
mit warmem Wasser und etwas Spuimittel.

« Trocknen Sie anschlieBend alle Teile sorgfal-
tig ab.

Gerdt reinigen

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen ist.

e Lassen Sie das Gerdt gegebenenfalls voll-
stdndig abkahlen.

* Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem leicht
angefeuchteten Tuch.

12

e Entnehmen Sie auch den Drehteller und den
Rollring, um darunter befindlichen Schmutz
zu entfernen.

« Entfernen Sie alle Nahrungsmittelreste.

« Reinigen Sie das Sichtfenster von beiden Sei-
ten sowie die Turdichtung und die Dichtfld-
che mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

e Trocknen Sie das Gerdt anschlieBend sorg-
fdltig ab.

Tipp:

Um unangenehme Gerlche zu entfernen,
kénnen Sie eine Tasse Wasser mit etwas Saft
und der Schale einer Zitrone in eine mikrowel-
lengeeignete Schissel geben und alles ca. 5
Minuten im Gerat kochen lassen. Wischen Sie
das Gerdt anschlieBend mit einem Tuch aus
und trocknen Sie es sorgfdltig.

Drehteller und Rollring reinigen (Bild [[1))

« Reinigen Sie den Drehteller und den Rollring
mit warmem Wasser und etwas Spulmittel.

e Spulen Sie die Teile anschlieBend unter flie-
Bendem Wasser ab und trocknen Sie sie da-
nach sorgfdltig.

» Setzen Sie den Rollring wieder in das Gerat
ein.

e Legen Sie den Drehteller auf den Rollring.
Achten Sie dabei auf die korrekte Positionie-
rung des Drehtellers.

Aufbewahrung

e Lagern Sie das gereinigte Gerdt sowie die
Zubehorteile an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort.



Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den offentlichen Sammelstellen
bzw. gemdaR den landesspezifischen Vorgaben.

Altgeriit entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerdt nicht mehr

verwenden wollen, geben Sie es bei
"= ciner offentlichen Sammelstelle fiir
Elektroaltgerdte kostenlos ab. Elektroaltgerdte
durfen in keinem Fall in die Restabfalltonnen
gegeben werden (siehe Symbol).

Entsorgen Sie Elektrogerite nicht iiber den
Hausmiill.

GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-
rung:

Der Eigentlmer des Elektrogerdtes ist, alter-
nativ anstelle Rucksendung, zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altge-
rdt kann hierfir auch einer Ricknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfuhrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigefug-
te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

@

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurtck, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Ver-
wertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthal-
ten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung
des Gerdtes konnen diese bei der spdteren
Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsschd-
den oder Gewdsser- und Bodenverunreinigun-
gen fuhren.

13
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Technische Daten

Modell MW-H0201
Spannung 230 V~| 50 Hz
Leistungsauf- 1100 W

nahme

Leistungsabga- | 700 W

be Mikrowelle

Mikrowellenfre- 2450 MHz

quenz

Gerdusch 65 dB(A)
Gerdteabmes-  Hohe x Breite x Tiefe
sung

AuBenmale ca. 243 x 446 x 353 mm
GarraummaBe  ca. 190 x 290 x 310 mm

Garrauminhalt | (Total) ca. 17 Liter
Gewicht (netto) ca. 9.8 kg

Lange des Netz-| ca.1m

C€

Garantie

Kaufland gewdhrt Ihnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrduchliche Verwendung, unsachge-
mdBRe Behandlung, eigenmdchtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
rickzufuhren sind.
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Vazena zdkaznice,
vazeny zakazniku!

Obsah doddvky (Obr. [EN))

Blahoprejeme vam ke koupi vaseho nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro vyrobek s vyni-
kajicim pomérem ceny/vykonu, se kterym bu-
dete spokojeni.

Pfed pouzivanim vyrobku se seznamte se
véemi pokyny k pouziti a bezpecnostnimi po-
kyny.

Vyrobek pouZzivejte jen v souladu s popisem a
stanovenym Ucelem.

Budete-li predavat tento vyrobek dalsi 0sobé,
predejte jii vsechny podklady.

Bezpecnost

- Mikrovinna trouba
- Otocny talif s krouzkem s kolecky
- navod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Uplnost dild, jakoZ i na
Skody vzniklé prepravou.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny!

V pripadé poskozeni se obratte na svou prodej-
nu Kaufland.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.
Pro bezpecné pouziti dbejte na véechny nasledujici bezpecnostni pokyny.

Symboly a jjeich vyznam

Pozor! Horké povrchy!

\Seobecné nebezpeci!

aSi>gbd g =

do kontaktu s potravinami.

Prectéte si navod na obsluhu!

Riziko Urazu elektrickym proudem!

Tento symbol oznacuje materialy a pfedméty, urcené k tomu, aby prisly

15
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DULEZITE BEZPECNOSTNiI POKYNY, PECLIVE SI JE PRECTETE A UCHO-
VEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Pouziti v souladu s danym icelem

- PouZivejte pfistroj jen k pfipravé pokrmd, které jsou vhodné pro mikrovinné
pristroje. Suseni pokrm( nebo odévl a ohfivani nahfivacich polstarkd, domaci
obuvi, houbicek, vihkych cisticich hadrl a podobnych véci mize vést ke zranénim,
vzniceni nebo pozdru.

- PouZzivejte pfi pipravé pokrm( pouze nadobi vhodné do mikrovinky, kovové nado-
by nejsou povoleny.

- NepouzZivejte pristroj pod Sirym nebem.

- Tento pristroj je urcen k tomu, aby byl pouzivan v domacnosti a k podobnym
(celdm, jak kuprikladu:

- v kuchyni pro zaméstnance obchod, kanceldri a osoby pracujici v podobnych
komercnich prostorach;

- v zemédeélskych podnicich;

- pro klienty hotell, motell a dalSich ubytovacich zafizeni,

- pro snidané v penzionech.

- Pristroj pouzivejte jen pro vyse popsané oblasti pouziti a s originalnim prislusenstvim.
Jakekoli jiné pouziti nebo zmény provedené na pristroji plati jako neodpoviddjici
Ucelu pouziti. Za Skody vzniklé pfi pouziti neodpovidajici danému Ucelu nebo pri
nespravném pouzivani neprebirdme zadnou odpoveédnost.

Bezpecnost déti a osob

/é\ Vystraha!
Nebezpedi uduseni pro déti pri hfe s obalovym materialem!

e Zabrante détem bezpodminecné v pristupu k obalovému materidlu.

- Tento pristroj smi byt obsluhovan détmi starSimi 8 let stejné jako osobami se
snizenymi fyzickymi, viemovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném
pouZivani pristroje a rizicich z toho plynoucich a tato rizika dobre chapou.

- Déti si s pristrojem nesméji hrat a musi byt proto pod dozorem.
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- Cisténi a uzivatelska Gdrzba nesméji byt provadény détmi a pokud ano, pak musi
byt starsi 8 let a pod dozorem.
- Détem mladsim 8 let musi byt zabranéno v pristupu k pristroji a sitovéemu kabelu.

é Pozor!
Nebezpeci popdleni horkymi povrchy!

Nékteré Casti produktu se mohou silné zahfat a zapricinit popaleniny.
Obzvl@stni opatrnosti je zapotrebi, kdyz jsou pritomny déti a osoby
vyzadujici ochranu..

VSeobecné bezpecnostni pokyny

- Pristroj nesmi byt pouzivan, pokud je poskozen sitovy kabel nebo kryt.

- Pokud je sitovy kabel poskozen, smi byt vyménén pouze autorizovanym oprava-
renskym servisem, aby se tak zabranilo rizikdm.

- Pristroj smi byt provozovan pouze s prislusenstvim, které s nim bylo dodano.

- Pristroj nesmi byt pouzivan, pokud jsou poskozena dvirka nebo jejich tésnéni.

- Vystraha: Pokud jsou poskozena dvirka nebo jejich t&snéni, sméji byt opravena
pouze osobou k tomu nalezité vyskolenou.

- Vystraha: Udrzba a opravy, které vyzaduji sejmuti krytu, zajistujicimu ochranu
proti zareni vytvareném mikrovinnnou energii, sméji byt vykondvané pouze osobou
k tomu ndlezité vyskolenou.

- Nevméstnavejte zadné predméty mezi dvirka a pristroj. Zkontrolujte, ze mezi
tésnénim dvirek a plochou tésnéni se nenachazeji necistoty nebo zbytky pokrmd.

- Pristroj stavte vzdy na rovnou plochu.

- Pristroj nesmi byt instalovan ve vestavénych ¢i béznych skfinich.

- Pristroj smi byt pouzivan, pouze kdyz stoji volné.

- Pristroj umistéte tak, aby k dispozici byl dostatek mista pro cirkulaci vzduchu. Je
nutné dodrzet nasledujici vzddlenosti:

- 20 cm smérem vzhdru
- 10 cm smérem dozadu
- 5.¢m po obou strandach

- Pristroj smi byt pouzivan pouze za predpokladu, ze jsou otocny talif a krouzek s

kolecky nalezité nasazeny.

17



@

- Drive nez pristroj premistite, odeberte otocny talif a krouzek s kolecky.

- Pokud z pristroje vychazi kour, musi byt okamzité vypnut nebo musi byt ze zasuv-
ky vytazena zastrcka. Dvifka musi byt zaviena, aby bylo mozné uhasit pfipadné
vystupuijici plameny.

- Riziko vzniceni! Pfi ohfivani pokrm{ v umélohmotnych nebo papirovych naddobach
musi byt pristroj pod dozorem.

- Aby bylo mozné zabranit popalenindm, musi byt obsah détskych lahvi a sklenicek
s détskou vyZzivou zamichdn nebo protiepdn a teplota pokrm( pred pozitim zkon-
trolovana.

- Ohfivani tekutin v mikrovince mlZe vyvolat opozdéné prudké uvolfiovani par
béhem varu. Tyto kapaliny mohou jiz pfi mirném otfesu nadoby mocné vzkypét
nebo vystriknout. Budte proto pfi odebirdni nadoby opatrni.

- Neohfivejte v mikrovince vejce ve skor@pce stejné jako uvarena vejce, protoze se
mohou béhem pfipravy a kratce po ni rozprsknout.

- Vystraha: Nebezpedi exploze! Neohrivejte Zadné tekutiny nebo potraviny v
uzavrenych nadobach.

- Cistéte pravidelné pfistroj, dvitka a jejich t&snéni a odstranujte zbytky pokrma.
Nedostatecna cistota mize vést k nendvratnému poskozeni povrch{ a tim i ovliv-
nit Zivotnost pristroje a pfipadné vést k rizikovym situacim.

- Pristroj neni urCen k tomu, aby byl provozovan s externim casovacem nebo se-
pardtnim dalkovym oviadacim systémem.

- Pristroj nesmi byt CiStén parnim Cisticem.

Pozor!
/ é \ Nebezpeci popdleni horkymi povrchy!

Symbol na pristroji upozoriuje na povrchy, které se mohou béhem
provozu silné zahrat.

« Nedotykejte se téchto povrchd a jejich okoli.

« Pouzivejte jen spinac a rukojet urcené k danému ucelu.

- Neponofujte pristroj do vody nebo jinych kapalin a necistéte jej pod tekouci vodou.
- Pristroj nesmi byt Cistén v mycce.
- Dodrzujte pokyny v oddile ,Cisténi a péce”.
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Bezpecnostni pokyny pfi instalaci a

pfipojeni

- Zkontrolujte pfed prvnim pouzitim, Ze z
vnitfku pristroje byly odstranény vechny ob-
alové materidly.

- Pristroj pfipojujte pouze k el. siti, jejiz napéti
a frekvence odpovidd Gdajlim na typovém
stitku!' Typovy Stitek se nachdzi na zadni
strané pristroje.

- Pristroj pripojujte pouze k neposkozeng, dle
predpisdl instalované zasuvce s ochranymi
kontakty.

- Pristroj stavte vzdy na rovnou plochu, ktera
je dostatecné stabilni, aby vydrzela vahu
pristroje a ohfivanych pokrm0. Zajistété, aby
mél pristroj dostatek mista pro cirkulaci vz-
duchu.

- Nikdy nezakryvejte vétraci otvory.

- Pristroj nesmi byt postaven na horky povrch
nebo v blizkosti zdroje tepla.

- Pristroj je  vybaven  umélohmotnymi
nozickami. U ndbytku s lakovanym nebo
umélohmotnym povrchem nebo ktery je
oSetfen prostiedky na jeho udrzbu nelze
vyloucit, ze tyto latky tyto umélohmotné
nozicky poskodi a ty zméknou. PodloZte
v takovém pfipadé pristroj protiskluznou
podlozkou.

@

Bezpecnostni pokyny béhem provozu

- Pristroj nesmi byt provozovan, pokud je
poskozen nebo vykazuje chybové funkce.
Pfed zahdjenim provozu zkontrolujte, ze
- dvitka se dokonale zavirgji @ nejsou
poskozena,

- zavésy dvifek a bezpecnostni zapadky
dvirek nejsou zlomeny nebo uvolnény,

- tésnéni dvifek a povrch tésnéni nejsou
poskozeny,

- pristroj nevykazuje zZadné prohloubeniny
nebo trhliny.

- Nepouzivejte pristroj k fritovani potra-
vin v oleji nebo tuku. Olej ¢i tuk mlze
nekontrolované odstrikovat a vznitit se.

- Odstrante z potravin a obalovych materidld
kovové casti, jako jsou svorky, uzdavéry, draty
atd. Tvorba jisker na kovech mize vést ke vz-
niceni.

- B&hem provozu nenechdvejte pristroj nikdy
bez dozoru.

-Po kazdém pouziti vytdhnéte
z@strcku.

sitovou
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Bezpecnostni pokyny pfi €isténi

- Pred cisténim nebo drzbou nechejte pristroj
vychladnout.

- -Pred kazdym CiSténim pristroj vypnéte a od-
pojte od el. sité.

Produkt odpovida standardu EN 55011 skupiny

2, tridy B.

- Skupina 2: Produkt v souladu se svym Ucelem
produkuje vysokofrekvencni energii ve formé
elektromagnetického zareni  pro ohfivani
pokrm(l.

- Trida B: Produkt je vhodny pro pouzivani v
domacnostech.

Instalace pristroje

» Pristroj postavte na stabilni, rovnou plochu.
« Produkt postavte tak, aby byl k dispozici do-
statek mista pro cirkulaci vzduchu Je nutné
dodrzet nasledujici vzdalenosti:
- 20 cm smérem vzhliru
- -10 cm smérem dozadu
- -5 ¢m po obou stranach

Pred prvnim uvedenim do provozu

Vybér vhodnych nadob

Z nasledujici tabulky mlZete vycist, které
nadoby jsou vhodné pro pfipravu pokrm{ v
mikrovince.

vhodné nevhodné

Z@ruvzdorné sklo sklo, jeZ neni
Z@ruvzdorné

Zaruvzdorna kera-  Kovové nadoby

mika

umélohmotné nadobi | hlinikové folie a
vhodné do mikrovin- | nadoby

ky*

papirové a lepenkové  pribory s kovovymi
nddobivhodné do  ozdobami
mikrovinky (kupF

ndadoby pouzivané

v zarizenich rychlé

obsluhy)*

* Riziko vzniceni! Pfistroj nenechdvejte bez do-
Z0ru.

Ohfrivani potravin

Odstraiite obalovy materidl
o Pfed prvnim pouZzitim odstrarite veskery ob-
alovy materidl z pristroje a jeho prislusenstvi.

Cisténi pred prvnim pouzitim

Pfed prvnim uvedenim do provozu musi byt

pristroj a pfislusenstvi diikladné vycistény.

o Pristroj a prislusenstvi Cistéte tak, jak je
popsano v oddile ,Cisténi a péce”.
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Umisténi potravin do pFistroje (Obr. [EN )

A

Vystraha!

Neohrivejte v mikrovince vejce ve
skor@pce stejné jako uvarend vejce,
protoze se mohou b&hem pripravy
a kratce po ni rozprsknout.

« Potraviny umistéte do nadob vhodnych pro
mikrovinku. Neuzavirejte je.



« Potraviny se silnou slupkou nebo skofapkou,
jako jsou brambory, rajcata a parky, nékolikrat
propichnéte vidlickou, nez je zacnete v mik-
rovince ohfivat.

« Otevrete dvirka pristroje tak, ze zatahnete za
rukojet.

« Zkontrolujte, zda je otocny talif ve spravné
pozici.

» Postavte nadobu s pokrmem urcenym k
ohrati doprostred otocného talife.

 Nadobu zakryjte kupfikladu bézné obchodo-
vatelnym umélohmotnym krytem vhodnym
do mikrovinky, abyste zabranili znecisténi
pristroje odstfikavajicim pokrmem.

« Zavfete dvirka pristroje tak, Ze je pritlacite,
az slySitelné zapadnou.

Zastrceni sitové zastrcky

e Zkontrolujte, zda je Casovac nastaven do
polohy ,0”, abyste zabranili nechténému
SpUStENi pristroje.

o Zastrcte sitovou zastrcku do nepoSkozené,
v souladu s predpisy instalované zasuvky s
ochrannymi kontakty.

Tipy pro nastaveni stupné vykonu a doby
ohrevu

- Pokud jsou na obalech potravin udany vyrob-
cem k dispozici Udaje tykajici se nastaveni
stupné vykonu a doby ohrevu, dodrzujte je.
Tyto hodnoty neprekraCujte, nybrz, pokud je
to nutné, ohfivejte po ukonceni procedury
ohfevu potraviny jesté kratce znovu.

- Pokud v@m neni zndm pro dany pokrm udaqj
ve wattech, zvolte stfedni stupen vykonu a
proceduru pripravy pokrmu sledujte.

@

- Pokud neni doba ohfevu znama, nastavte
Casovac na kratky ohfev a teplotu pokrmu
nasledné zkontrolujte. V pripadé potreby
kratky ohfev zopakujte. Doba ohfevu pokrmd
zavisi na mnozstvi a objemu pripravovanych
pokrmd. Jako hrubé voditko plati: dvakrat tak
velké mnozstvi = témér dvakrat tak dlouha
doba ohfevu.

V' nasleduijici tabulce jsou uvedeny priklady
nastaveni vykonu pro rlizné pfipady pouZiti.

Vykon Pouziti

700 W kupf. pro rychlou tepelnou
Upravu nebo ohfati napoji a ze-
leniny; ohfati hotovych pokrm

600 W kupf pro delSi tepelnou Upravu
pokrmd urcenych k peceni nebo
pokrmd na talii

500 W kupr. pro Setrny, dlouhy ohfev
pokrm({l z masa a zeleniny

400 W kupr. pro Setrny, pomaly ohrev

polévek a hustych polévek

* pro pomalé rozmrazovani hlubo-

ce zmrazenych pokrm{
300 W

150 W kupF. pro pomalé rozmrazovani

smetanovych dortd a ohfev
studenych jidel a napojt

Nastaveni stupné vjkonu (Obr.[F1)

 OtoCte reguldtor vykonu na pozadovany
stupen vykonu.
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Nastaveni doby ohfevu (Obr. [Ed))

« Otocte casovacem do pozadované polohy.
Cisla vedle reguldtoru udavaji minuty.

« Pro dobu ohfevu pod dvé minuty, nastavte
casovac nejdfive na vice nez dvé minuty a
pak jej nastavte zase zpét na pozadovanou
dobu.

- Jakmile je nastaven cas, zacind pfiprava
pokrmu.

- Casovac se posunuje zpét do polohy ,0".

- Jakmile nastaveny cas uplynul, zazni signdl
a pristroj se sam vypne.

Predcasné preruseni doby ohrevu (Obr. [£1))

e Kdyz chcete pfipravu pokrmu ukoncit
predcasng, otocte casovac do polohy ,0".

Pokyny pro pfipravu

Pro rovnomérny ohfev pokrm( museji byt

tyto béhem pripravy zamichany nebo nové

usporadany.

e Pferuste dobu ohfevu tak, Zze otocite
casovacem do polohy ,0" nebo otevrete
dvirka.

e Pokrmy, jako jsou téstoviny a polévky,
zamichejte.

« \elké kusy potravin otoCte.

« Pfi pfipravé pokrmd sestavajicich z vice Casti
jejich usporadani zménte tak, ze doprostred
umistéte ty, které predtim byly na okraji, a
naopak.

« V pripravé pokracujte tak, Ze zaviete dvirka a
v pfipadé potfeby nastavite novy cas ohrevu.
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Vyprazdnéni pfistroje (Obr. [E)

VAN

Pozor!

Nebezpedi popdleni v disledku
opozdéného prudkého uvoliovani
par pfi ohfivani tekutin!

- Tyto mohou jiz pfi mirném otfesu
nddoby mocné vzkypét nebo
vystriknout.

« Budte proto pfi odebirani nddoby
opatrni.

Pozor!

Nebezpeci popdleni horkymi

Castmi!

- Ohratd potravina ohfiva téz
nadobu, v niZ je umisténa.

« PouZivejte ustavicné chiapky ne-
bo rukavice do trouby.

A

Jakmile nastaveny cas uplynul, zazni signdl a

pristroj se sdm vypne.

e KdyZ chcete pfipravu pokrmu  ukoncit
predcasng, otocte casovac do polohy ,0".

« Nechte pokrm jesté nékolik minut stat ve vyp-
nutém pristroji, aby se teplo v pfipravovaném
pokrmu rovnomeérné rozdélilo.

« Otevrete dvirka pristroje tak, ze zatahnete za
rukojet.

» Nadobu opatrné vyjméte a postavte ji na
Z@ruvzdornou plochu.

e Po kazdém pouziti vytdhnéte sitovou
z@strcku.



Cisténi a adrzba

I\

Vystraha!

Nebezpedi Uderu el. proudem ve
vihkut

Pristroj

 neponorujte do vody;

« nedrzte pod tekouci vodoy;

e necistéte v mycce.

Pozor!

Nepouzivejte abrazivni houbicky ani abrazivni
Cistici prostredky, aby nebyl povrch pfistroje
poskozen.

o Nepouzivejte spreje do trouby. Mohou
pristroj poskodit.

Pfed prvnim pouzitim

Pfed prvnim uvedenim do provozu musi byt

pristroj a jeho prislusenstvi diikladné ocistény.

e Pfed prvnim pouZzitim ocistéte vsechny
povrchy a vnitfek pfistroje pouze lehce
navlihéenym hadrikem.

« Otocny talif a krouzek s kolecCky oCistéte te-
plou vodou s trochou cisticiho prostiedku na
nadobi.

« \Sechny casti nasledné dlkladné ocistéte.

Cisteni pristroje

o Zkontrolujte, Ze je zastrcka vytazend ze za-
suvky.

o Pristroj nechejte pfipadné zcela vychladnout.

o Pristroj Cistéte pouze lehce navihcenym
hadrikem.

» Odeberte rovnéz otoCny talif a krouzek s
kolecky, abyste odstranili necistoty, které se
pod nimi nachazejl.

@

« Odstrarite vsechny zbytky pokrm0.

o Kontrolni okénko ocistéte zevnitf i zvendi
stejné jako tésnéni dvifek pomoci lehce
navlhceného hadfriku.

« Pfistroj nechte ndsledné dikladné oschnout.

Tip:

Pro odstranéni nepfijemnych zapachl mizete

umistit do misky vhodné pro pouziti v mik-

rovince hrnek s vodou a $tavou a malou misku

s citronovou Stdvou a vie nechat ohfivat po

dobu cca 5 minut. Nasledné pristroj vytiete

suchym hadrikem a peclivé jej osuste.

Cisténi otocného talife a krouzku s kolecky

(obr. 7))

« Ocistéte otocny talif a krouzek s kolecky te-
plou vodou s trochou €isticiho prostfedku na
nadobi.

» Tyto Casti ndsledné opldchnéte pod tekouci
vodou a nechejte dlikladné oschnout.

» Krouzek s kolecky nasadte opét do pristroje.

« Polozte otocny talif na krouzek s kolecky.
Dbejte pfitom o spravné umisténi otocného
talife.

Prechovavani

o Qcistény pristroj stejné jako prislusenstvi
prechov@vejte na Cistém, suchém misté
chranéném pred prachem.

Likvidace

Likvidace obalovych materidlii

Obal produktu sestava z recyklovatelnych
materidld. Likvidujte je v souladu s jejich
oznacenim na verejnych sbérnych mistech
popr. v souladu s mistnimi predpisy.
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Likvidace doslouzilého pfistroje

Kdyz uz elektropristroj nechcete nadd-

le pouzivat, odevzdejte jej bez nutnosti
™= platit poplatky na vefejném shérném
misté pro elektropristroje. Elektropristroje
nesmi byt v zadném pfipadé umistovany do
smésného odpadu (viz symbol).

Nevyhazuijte pristroje do domdciho odpa-
du.

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
0 odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejich prenesenim do ndrodni le-
gislativy musi byt doslouzilé elektropfistroje
shromazdovany oddélené a dopraveny k re-

cyklaci Setrné k Zivotnimu prostredi.

Alternativou k vrdceni pristrojd je recyklace:
Majitel elektropristroje je v ramci alterna-
tivy k vraceni pristroje povinen spolupdsobit
pfi ndlezité likvidaci pristroje, pokud se vz-
dava jeho vlastnictvi. Stary pristroj mdze byt
pfedan sbémému mistu, které provede jeho
odstranéni v souladu s narodnimi predpisy o
obéhovém hospoddrstvi a odpadech. Neplati
to pro prislusenstvi elektropfistrojd a pomoc-
né prostredky, které neobsahuji elektrické
soucastky.

DalSi pokyny k likvidaci

Elektropfistroj odevzdavejte v takovém stavy,
aby to neovlivnilo jeho pozdéjsi likvidaci nebo
recyklaci. Elektropfistroje mohou obsahovat
Skodlivé latky. Pfi nesprdvném nakladani s
pristrojem nebo jeho poskozeni mohou tyto
latky pfi ndsledné likvidaci Ci recyklaci vést k
poskozeni zdravi nebo znecisténi vod a pdd.
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Technickeé adaje

Model MW-H0201

Napéti 230 V~| 50 Hz

Vykon 100 W

Vystupni vykon | 700 W

mikrovinky

Frekvence 2450 MHz

Hladina akus- | 65 dB(A)

tického tlaku

Rozméry vyska x Sirka x hloubka
pristroje Vngjsi

rozméry Vnitini  cca 243 x 446 x 353 mm
rozmery cca 190 x 290 x 310 mm
Obsah prostory | (Ghrnny) cca 17|

pro ohfivani

pokrm(i

Hmotnost cca 9,8 kg

(netto)

Délka sitového | ccalm

kabelu

Zaruka

C€

Spolecnost Kaufland Vam poskytuje tfiletou
zaruku od data zakoupeni pristroje.

Z ruCeni jsou vynaty Skody zpdsobené
nedodrZenim ndvodu na obsluhu, nespravnym
pouzitim, neodbornym zachdzenim, svévolnymi
opravami nebo nedostatecnou Udrzbou a pédi.



Postovana korisnice,
postovani korisnice!

Opseg isporuke (slika [EN )

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja.
Odlucili ste se za proizvod s izvrsnim omjerom
Cijene i kvalitete koji ¢e vam donijeti puno
uzitka.

Prije uporabe ovog uredaja upoznajte se sa
svim napomenama o njegovoj uporabi i sigur-
nosti.

Upotrebljavajte uredaj samo kako je to opisa-
no i samo u navedenim podrucjima primjene.
Pri prosljedivanju uredaja predajte svu doku-
mentaciju tre¢im osobama.

Sigurnost

- Mikrovalna pecnica
- Okretni tanjur s rotirajucim prstenom
- Upute za uporabu

Provjerite jesu liisporuceni svi dijeloviiimalina
uredaju oStecenja tijekom transporta.

Ne koristite oSteceni uredaj!

U slucaju Stete obratite se podruznici tvrtke
Kaufland.

Pozorno procitajte sljedece sigurnosne napomene prije prve uporabe uredaja.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne napomene navedene u nastavku.

Znakovi i njihovo znacenje

Pozor! Vruca povrsina!

>PPE

Znak opce opasnosti!

s

koriStenje s namirnicama.

ProCitajte upute za uporabu!

Opasnost od elektricnog napond!

Ovaj znak ukazuje na materijale i predmeti koji su namijenjeni za
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE - POZORNO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA
PONOVNU UPORABU

Namjenska uporaba

- Upotrebljavajte uredaj samo za pripremu namirnica koje su prikladne za mikrovalne
pecnice. Susenje jela ili odjece i zagrijavanje vrucih jastuka, kucnih papuca, spuzvi,
vlaznih maramica i slicnoga moze izazvati pozar il zapaljenje.

- Pri pripremi upotrebljavajte samo pribor prikladan za mikrovalnu pecnicu, metalne
posude nisu dopustene.

- Nikada ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i slicne kucanske primjene, prim-
jerice:

- U zajednickim kuhinjama u trgovinama, uredima i ostalim djelatnim podrucjima;

- na gospodarskim imanjimg;

- smiju ih upotrebljavati gosti u hotelima, motelima i drugim stambenim prostorimg;
- U gostinjskim kucama.

- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrudju primjene i s originalnim priborom.
Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se neodgovarajucom. Ne preuzi-
mamo odgovornost za Stete nastale neodgovarajucom uporabom ili pogreSnom
uporabom.

Sigurnost djece i osoba

é Upozorenje!
> Postoji opasnost od gusenja djece pri igranju ambalaznim materijalom!
« Drzite ambalazni materijal izvan dohvata djece.

- Ovqj uredaj smiju upotrebljavati djeca od osam godina i osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom druge osobe ili ako su u svrhu sigurne uporabe uredaja do-
bila odgovarajucu poduku te ako su shvatile moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati s uredajem i s toga moraju biti pod nadzorom.

- Ciscenje i korisnicko odrZzavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako su imaju osam
godina ili su starija i pod nadzorom druge osobe.

- Djecu mladu od osam godina trebate drzati izvan dohvata uredaja i priklju¢nog
kabela.
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c Oprez!
, Opasnost od opeklina od vrucih povrsina!

Neki dijelovi proizvoda mogu postati veoma vruci i prouzroCiti opekline.
Poseban oprez neophodan je kada su prisutna djeca i nejake osobe

Opca sigurnost

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako su prikljucni kabel ili kuciste oSteceni.

- Ako je prikljucni kabel ostecen, smije ga zamijeniti samo ovlaSteni servis da se
izbjegnu opasnosti.

- Uredaqj se smije koristiti samo s isporu¢enom dijelovima pribora.

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako su vrata ili brtve vrata osteCene.

- Upozorenje: Ako su vrata li brtve vrata oStecene, smije ih popraviti samo obucena,
kvalificirana osoba.

- Upozorenje: Radove odrzavanja i popravke koji zahtijevaju odstranjivanje poklop-
ca koji osigurava zastitu od izlozenosti zracenju mikrovalne energije, moraju obaviti
obucene, kvalificirane osobe.

- Ne pricvrscujte predmete izmedu vrata i uredaja. Pobrinite se da izmedu brtve i
brtvece povrsine nema necistoca ili ostataka namirnica.

- Uredqj uvijek postavite na ravnu povrsinu.

- Uredqj ne smijete postaviti u ugradbeni namjestaj ili ormar.

- Uredqj smijete upotrebljavati samo ako je samostojeci.

- Postavite uredaj tako da ostane dovoljno prostora za cirkulaciju zraka. Potrebni su
sliededi razmaci:

- 20 ¢cm prema gore
- 10 cm prema dolje
- 5.cmna obje strane

-Uredaj smijete upotrebljavati samo ako su okretni tanjur i rotirajuéi prsten
odgovarajuce umetnuti.

- Izvadite okretni tanjur i rotirajuci prsten prije nego Sto pomaknete ureda.

- Ako iz uredaja izlazi dim, morate ga odmah iskljuciti ili izvuci prikljucni utikac iz
uticnice. Drzite vrata zatvorenima da ugasite moguce nastale plamenove.

- Opasnost od zapaljenja! Pri zagrijavanju jela u plasticnim ili papirnim posudama
morate nadzirati ureda;.
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- Da biste izbjegli opekline, morate promijesati ili protresti sadrzaj u boCicama za
bebe i posudama s djecjom hranom i provjeriti temperaturu prije uporabe.

- Zagrijavanje tekucina mikrovalnom pecnicom moze izazvati odgodeno zakuh-
avanje (predvrenje). One vec pri slaboj tresnji posude mogu snazno zakuhati ili
prskati. Budite pazljivi pri vadenju posude.

- Ne zagrijavajte jaja s ljuskom ili cijela skuhana jaja u uredaju zato sto ona mogu
eksplodirati za vrijeme i kratko nakon pripreme.

- Upozorenje: Opasnost od eksplozije! Ne zagrijavajte tekucine ili hranu u zatvore-
nim posudama.

- Redovito Cistite uredaj, vrata i brtve vrata i uklonite ostatke hrane. Neadekvatna
Cistoca moze izazvati uniStenje povrsine i time utjecati na zivotni vijek, a mozda
izazvati i opasne situacije.

- Uredaj nije predodreden za rad s vanjskim vremenskim relejom ili odvojenim susta-
vom na daljinsko upravljanje.

- Ovaj uredaj se ne smije Cistiti parnim Cistacem.

ﬁ Oprez!
Opasnost od opeklina od vrucih povrsina!

Ovaqj znak na uredaju ukazuje na povrsine koje se zagrijavaju tijekom
rada.

» Nemojte dodirivati takve povrsine niti povrsine u njihovoj okolini.

« Upotrebljavajte samo predvideni prekidac i rucku.

- Nemojte uranjati uredaj u vodu ili druge tekucine i ne Cistite ga pod mlazom vode.
- Uredaj ne smijete prati u perilici za pranje posuda.
- PridrZavajte se odjeljka ,Ciscenje i njega”.
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Sigurnost pri postavljanju i prikljucivanju

- Prije prve uporabe provjerite jeste li uklonili
svu ambalazu iz unutrasnjosti uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na strujno napajanje
koje ima napon i frekvenciju koji se podu-
dargju s podacima na tipskoj plocici' Tipska
plocica se nalazi na straznjoj strani uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na neoStecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim uzem-
lienjem.

- Uvijek postavite uredaj na ravnu povrsinu
koja je dovoljno stabilna da podnese tezinu
uredaja i kuhane hrane. Osigurajte da uredaqj
ima dovoljno mjesta za cirkulaciju zraka.

- Nikada ne prekrivajte zracne otvore.

- Uredaj ne smijete postaviti na vrucu povrsinu
ili u blizinu izvora topline.

- Uredaj je opremljen nozicama od plastike.
U slucaju namjestaja koji je premazan la-
kom ili plastikom ili tretiran proizvodima za
njegu, nije iskljuceno da te tvari napadaju i
omeksavaju plasticne nozice. Ako je potreb-
no, ispod uredaja postavite neklizajuéu pod-
logu.

Sigurnost za vrijeme rada

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako je
ostecen ili ima kvarove. Prije uporabe provje-
rite
- da li se vrata besprijekorno zatvaraju i nisu
ostecenaq,

- da spojnice i sigurnosni zapori vrata nisu
napuknuti ili otpusten,

-da brtve vrata i brtveée povrsine nisu
ostecene,

- da na uredaju nema udubljenja ili napukli-
na.

- Ne upotrebljavajte uredaj za pecenje namir-
nica na ulju ili masti. Ulje ili mast moze neko-
ntrolirano prskati i zapaliti se.

- Uklonite metalne dijelove, kao Sto su spoj-
nice, zatvaradi, Zice itd. s namirnica i pakiran-
ja. Stvaranje iskri na metalu moze prouzrociti
pozar.

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora za
vrijeme rada.

- Nakon svake uporabe izvucite prikljucni
utikac.
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Sigurnost pri ciscenju

- Ostavite uredaj da se ohladi prije CiScenja ili
spremanja.

- Prije svakog Ciscenja iskljucite uredaj i odspo-

jite ga sa strujne mreze.

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima europske
norme EN 55011. On je klasificiran kao uredqj
skupine 2, razreda B.

- Skupina 2: Proizvod namjenski proizvodi viso-
kofrekventnu energiju u obliku elektromag-
netnih zraka za toplinsku obradu namirnica.

- Razred B: Proizvod je pogodan za kucnu upo-
rabu.

Postavljanje uredaja

« Uredaj postavite na stabilnu, ravnu povrsinu.
e Postavite uredaj tako da ostane dovoljno
prostora za cirkulaciju zraka. Potrebni su
sliedeCi razmaci:
- 20 cm prema gore
- 10 ¢cm prema dolje
- 5.cmna obje strane

Prije prvog ukljucivanja

Uklanjanje ambalaznog materijala

« Prije prve uporabe uklonite sve ambalazne
materijale s uredaja i pribora.

Ciscenje prije prve uporabe

Prije prvog pustanja u rad morate temeljito

oCistiti uredaj i pribor.

« Qcistite pazljivo uredaj i pribor kako je opisa-
no u odjeljku ,Ciscenje i njega”.
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Odabir odgovarajucih posuda

U sljedecoj tablici moZete vidjeti koje su posu-
de prikladne za pripremu u mikrovalnoj pecnici.

prikladno neprikladno

vatrostalno staklo nevatrostalno staklo
vatrostalna keramika  metalne posude
plasticno posude pri- | aluminijska folija i
kladno za mikrovalnu | posuda

pecnicu*

papirnato i kartonsko  posude s metalnim
posude prikladno za  ukrasima
mikrovalnu pecnicu

(npr. posuda za brzu

hranu)*

* Opasnost od zapaljenja! Nadzirite uredaj.

Zagrijavanje namirnica

Punjenje uredaja (slika [EX)

A

Upozorenje!

Ne zagrijavajte jaja s ljuskom ili
cijela skuhana jaja u uredaju zato
§to ona mogu eksplodirati za
vrijeme i kratko nakon pripreme.

« Stavite namirnice u posudu prikladnu za mik-
rovalnu pecnicu. Ne zatvarajte je.

« Vise puta vilicom probodite namirnice s de-
belom kozom ili ljuskom kao $to su krumpir,
rajcice i kobasice prije nego Sto ih pripremite u
mikrovalnoj pecnici.



« Otvorite vrata uredaja tako Sto Cete povudi
rucku na vratima.

« Provjerite da li je okretni tanjur u ispravnom
poloZaju.

« Stavite posudu sa jelom na sredini okretnog
tanjura.

« Na primjer, prekrijte posudu uobicajenim po-
klopcem za mikrovalne pecnice da izbjegne-
te prljanje uredaja zbog prskanja.

« Zatvorite vrata uredaja tako da ih pritisnete
dok se Cujno ne nalegnu.

Stavljanje priklju¢nog utikaca

« Provjeravajte da li je mjera vremena u
poloZaju 0" da izbjegnete nezeljeno pokre-
tanje uredaja.

« Utaknite prikljucni utika€ u neoStecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim kontak-
tom.

Savjeti za namjestanje stupnja snage i vre-
mena pripreme

- Ako postoje podaci o podesavanju stupnje-
va snage i vremena pripreme na pakiranjima
proizvodaca namirnica, pridrzavajte ih se. Ne
prekoracujte te podatke, nego po potrebi na-
kon zavrSetka postupka pripreme produljite
vrijeme.

- Ako vam nije poznata odgovarajuca snaga
za odredeno jelo, odaberite srednji stupanj
snage i pratite postupak pripreme.

- U sluCaju nepoznatog vremena pripreme
hrane, postavite mjeraC vremena na krace
vrijeme i nakon toga provjerite temperaturu
namirnice. Po potrebi ponovno namjestite
mjerac vremena. Vrijeme pripreme jela ovisi
0 koli¢ini namirnice. Kao grubo pravilo vrijedi:
dvostruka koli¢ina = gotovo dvostruko vrije-
me.

U sliedecoj tablici navedeni primjeri postavki
snage za razlicite slucajeve uporabe.

Snaga Uporaba

700 W npr. za brzu pripremu ili zagrija-
vanje pica i povrca, zagrijavanje
gotovih jela

600 W npr. za dugu pripremu pecenja i
jela za tanjur

500 W npr. za blagu, dugu pripremu jela
od mesa i/ili povrca

400 W npr. za blago, lagano zagrijavan-

jejuhaivariva
* za polagano otapanje duboko

zamrznute hrane
300 W

150 W npr. za polagano otapanije torti
sa Slagom i zagrijavanije hladnih

jelaipica

Namijestanje stupnja snage (slika [F1))
o Okrenite mjeraC vremena na Zeljeni stupan;
snage.

Namje3tanje vremena pripreme (slika [E3))

o Okrenite mjeraC vremena na Zelienu pos-
tavku. Brojke pored regulatora oznacavaju
minute.

e Za vrijeme pripreme krace od dvije minu-
te prvo okrenite mjerac vremena na vise
od dvije minute, a nakon toga je vratite na
Zeljeno vrijeme.

- Cim namijestite vrijeme, zapocinje pripre-
ma.

- Mjerac vremena se vraca u polozaj ,0".

- Kada istekne namjesSteno vrijeme, zacut
Cete signal i uredaj e se sam iskljuciti.
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Raniji prekid vremena pripreme (slika [£1))

« Ako ranije Zelite prekinuti pripremu, okrenite
mjerac vremena u polozaj ,0".

Nacini pripreme

Za ravnomjerno zagrijavanje trebate povre-

meno promijesati namirnice ili ih drugacije

rasporediti.

e Prekinite trajanje pripreme tako da okrene-
te mjerac vremena u polozaj ,0" ili otvorite
vrata.

» Promijesajte jela kao Sto su tjestenina i juhe.

« Preokrenite velike namirnice.

« Promijenite raspored pri pripremi vise dijelo-
va tako da postavite dijelove koji su u sredini
na rub i obrnuto.

« Nastavite s pripremom tako da zatvorite
vrata i po potrebi namjestite novo vrijeme
pripreme.

Praznjenje uredaja (slika [F9))

VAN

Oprez!

Postoji opasnost od opeklina

zbog predvrenja pri zagrijavanju

tekucinal

- One vec pri slaboj tresnji posude
mogu snazno zakuhati ili prskati.

o Budite paZljivi pri vadenju posu-
de.

Oprez!

Postoji opasnost od opeklina zbog

vrucih dijelova!

- Temperatura hrane zagrijava i
posudu.

o Uvijek upotrebljavajte krpu za lo-
nac ili rukavicu za pecnicu.

VAN
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Kada istekne namjeSteno vrijeme, zacut Cete

signal i uredaj e se sam iskljuciti.

» Ako ranije Zelite prekinuti pripremu, okrenite
mjerac vremena u polozaj 0",

« Ostavite jelo da jos nekoliko minuta stoji u
iskljucenom uredaju kako bi se toplina rav-
nomjerno rasporedila u namirnici.

« Otvorite vrata tako Sto Cete povuci rucku na
vratima.

* |zvadite pazljivo posudu i postavite je na vat-
rostalnu povrsinu.

 Nakon svake uporabe izvucite prikljucni
utikac.

Cicenje i njega

Upozorenje!

Opasnost od strujnog udara zbog

vlage!

Uredqj

e nemojte uranjati u vody;

» nemojte drzati pod tekucom vo-
dom;

e nemojte Cistiti u perilici  za
posude.

Pozor!

Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili
abrazivna sredstva za Ciscenje kako ne biste
ostetili povrSinu uredaja.

o Ne upotrebljavajte sprejeve za CiSCenje
pecnice. MozZete oStetiti ureda;.



Prije prve uporabe

Prije prvog pustanja u rad morate temeljito

oCistiti uredaj i pribor.

« Ocistite sve povrsine i unutrasnjost uredaja
prije svake uporabe blago navlazenom
krpom.

« Ocistite okretni tanjur i rotirgjuci prsten to-
plom vodom i sredstvom za pranje posuda.

 Nakon toga pazljivo osusite sve dijelove.

Ciscenje uredaja

« Uvjerite se da je prikljucni utikac izvucen iz
uticnice.

« Ostavite uredaj da se po potrebi potpuno
ohladi.

o Cistite uredaj samo blago naviazenom
krpom.

« |zvadite okretni tanjur i rotirajuci prsten kako
biste uklonili necistocu ispod njih.

« Uklonite sve ostatke hrane.

o Ocistite prozirni prozorCic s obje strane
te brtvu vrata i brtveCu povrdinu blago
navlazenom krpom.

« Nakon toga pazljivo osusite ureda.

Savjet:

Kako biste uklonili neugodne mirise, mozete
staviti Salicu vode s malo soka i koricu limuna u
posudu prikladnu za mikrovalnu pecnicu i ost-
aviti sve ca. 5 minuta da zakuha u uredaju. Na-
kon toga obrisite uredaj samo krpom i pazljivo
ga osusite.

Ciscenje okretnog tanjura i rotirajuceg
prstena (slika [[3))

« Ocistite okretni tanjur i rotirgjuci prsten to-
plom vodom i sredstvom za pranje posuda.

» Nakon toga operite dijelove pod tekucom
vodom i pazljivo ih osusite.

« Vratite rotirajuci prsten u uredaj tako da ga
pazljivo pustite da odozgo klizne u predvideni
otvor.

« Vratite rotirajui prsten na obrtni tanjur. Pri
tome pazite na ispravan polozaj okretnog
tanjura.

Cuvanje

« Ocisceni uredaj i dijelove pribora spremite na
Cisto i suho mjesto bez prasine.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje ambalaznog materijala

Ambalaza proizvoda sastoji se od materijala
koji se mogu reciklirati. Zbrinite ambalazne
materijale u skladu s oznakom na javim sabir-
nim mjestima ili u skladu s lokalnim propisima.

Zbrinjavanje starog uredaja

Ako vise ne Zelite upotrebljava-
ti elektricni uredaj, besplatno ga
odlozite na javnom sabirnom mjestu za
elektricne uredaje. Elektricni se uredaji nikako
ne smiju odlagati u kante za preostali, obicni
otpad (vidi simbol).
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Elektricni uredaji ne pripadaju obicnom
otpadu..

U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU
0 otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi i
njenom implementacijom u nacionalni zakon,
stari se elektricni uredaji moraju odvojeno pri-

kupljati i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

Alternativa za reciklazu je zahtjev za vracanje:
Alternativno, umjesto vracanja uredaja, viasnik
elektricnog uredaja duzan je suradivati u njeg-
ovoj pravilnoj reciklazi u slucaju odustajanja od
vlasnistva. Stari uredaj se stoga moze donesti
na sabirno mjesto koje se vodi u skladu s naci-
onalnim zakonima o prikupljanju i recikliranju
otpada.

Ovo se ne odnosi na pribore isporucene uz
dotrajale uredaje i pomocna sredstva bez
elektricnih dijelova.

Druge napomene o zbrinjavanju

Odlozite elektricni uredaj tako da to ne
utjeCe na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili
reciklazu.

Elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tvari.
Neodgovarajuca uporaba ili ostecenje uredaja
u slucaju kasnije reciklaze uredaja mogu izaz-
vati ostecenje zdravlja ili oneciscenje vodai tla.
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Tehnicki podaci

Model MW-H0201
Napon 230 V~ | 50 Hz
Ulazna snaga 1100 W
lzlazna snaga | 700 W

Frekvencija mik- 2450 MHz
rovalne pecnice

Buka 65 dB(A)

Dimenzije vyska x Sirka x hloubka

uredaja ca. 243 x 446 x 353 mm
Vanjske dimen-  ca. 190 x 290 x 310 mm
Zije prostora za

pripremu hrane

Zapremina pros-| (Ukupno) ca. 17 litara
tora za pripremu

hrane

Tezina (neto)  ca. 9,8 kg
Duljina ca.Tm
prikljunog

kabela

Jamstvo

Kaufland daje jamstvo od tri godine od datuma
kupnje.

Jamstvo ne obuhvata  osteCenja  zbog
nepridrzavanja uputa za uporabuy, zlouporabe,
nestrucne uporabe, popravaka od strane koris-
nika ili nedostatnog odrzavanja i njege.



Szanowni klienci!

Zawartosc dostawy (rys. i)

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wy-
brany produkt ma doskonaty stosunek ceny do
jakosci i sprawi wiele zadowolenia.

Przed uzyciem urzqdzenia nalezy zapoznac
sie z wszystkimi  zasadami  obstugi i
bezpieczenstwa.

Urzqdzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z
opisem i tylko do podanych celow.

W razie przekazania urzqgdzenia innemu
uzytkownikowi nalezy przekazac rowniez
wszystkie dokumenty.

Bezpieczenstwo

- Kuchenka mikrofalowa
- Talerz obrotowy z pierScieniem tocznym
- Instrukcja obstugi

Sprawdzi€, czy sq wszystkie elementy i czy
urzqdzenie nie ma uszkodzen transportowych.
Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenid!

W razie uszkodzenia nalezy zwrdcic¢ sie do
oddziatu Kaufland.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji nalezy przestrzegac ponizszych zasad

bezpieczenstwa.

Symbole i ich znaczenie

>PPE

Ogolny symbol zagrozenia

s

Z Zywnosciq.

Uwaga! Gorgce powierzchnie!

Zapoznac sie z instrukcjg obstugit

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Symbol ten oznacza materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu
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NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA |

ZACHOWAC JE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZEOSCI

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

- Urzqdzenie moze byC uzywane wytqcznie do przyrzgdzania potraw nadajgcych sie
do przyrzqdzania w kuchenkach mikrofalowych. Suszenie zywnosci lub odziezy oraz
podgrzewanie poduszek grzewczych, kapci, ggbek, wilgotnych szmatek do czyszcze-
nia itp. moze prowadzi¢ do urazow, zaptonu lub pozaru.

- Do przyrzqdzania potraw uzywac wytqgcznie naczyn przeznaczonych do kuchenek
mikrofalowych; nie wolno uzywac metalowych pojemnikow.

- Nie uzywac urzgdzenia na zewnqtrz.

- Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, ta-
kich jak:

-w kuchniach dla pracownikow w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach
stuzbowych;

- w gospodarstwach rolnych;

- przez klientow w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych;

- w barach Sniadaniowych.

- Urzqdzenia mozna uzywac tylko w opisanym obszarze zastosowania i z oryginalny-
mi akcesoriami. Kazde inne uzycie lub modyfikacje urzgdzenia sq uwazane za niez-
godne z przeznaczeniem. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajqce z
niewtasciwego zastosowania lub nieprawidtowej obstugi.

Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

/ﬁ\ Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo udtawienia sie dzieci podczas zabawy materiatem

opakowaniowym!
« Materiaty opakowaniowe nalezy koniecznie chronic przed dzie¢mi.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
wykazujgce brak doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem, ze bedg nadzorowa-
ne lub zostang pouczone w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqgdzenia oraz
zrozumiejq wynikajqce z tego zagrozenia.
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- Dzieciom nie wolno bawic sie urzqdzaniem i dlatego nalezy je pilnowac.

- Czyszczenie lub konserwacja lezgca w gestii uzytkownika nie moze by¢ wykonywa-
na przez dzieci, chyba ze majq one wiecej niz 8 lat i sq pilnowane.

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie moggq zbliza¢ sie do urzqgdzenia ani przewodu
zasilajgcego.

C Ostroznie!
Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce powierzchnie

Niektore elementy urzqdzenia mogq byc bardzo gorgce i spowodowac
oparzenia. Szczegolna ostroznos¢ jest wymagana wowczas, gdy w
poblizu obecne sq dzieci i inne osoby wymagajqce opieki.

Bezpieczenstwo ogolne

-Urzgdzenia nie wolno uzywaC z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
uszkodzong obudowag.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, moze zostac wymieniony wytgcznie przez
autoryzowany serwis napraw, aby unikngc zagrozen.

- Urzgdzenie moze byC uzywane wytgcznie z dostarczonymi z nim akcesoriami.

- Urzqdzenia nie wolno uzywaC z uszkodzonymi drzwiczkami lub uszkodzong
uszczelkq drzwiczek.

- Ostrzezenie: Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sq uszkodzone, moze je
naprawiac wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana osoba.

- Ostrzezenie: Prace konserwacyjneinaprawy wymagajgce zdjecia ostony chronigcej
przed promieniowaniem mikrofalowym mogg byC wykonywane wytqcznie przez
odpowiednio wykwalifikowane osoby.

- Nie zaciskac zadnych przedmiotow miedzy drzwiczkami a urzgdzeniem. Sprawdzac,
czy miedzy uszczelkq drzwiczek a powierzchniq uszczelniajgcg nie ma zabrudzen
ani resztek jedzenia.

- Urzqdzenie stawiac zawsze na rownym podfozu.

- Urzgdzenia nie wolno umieszczac w zabudowie meblowej ani w szafkach.

- Produkt moze byC uzywany wytgcznie jako urzgdzenie wolnostojqce.
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- Postawic urzqdzenie tak, aby wokot niego byto wystarczajgco duzo miejsca na
cyrkulacje powietrza. Wymagane sq nastepujqgce odlegtosci:
- 20 cm od gory
- 10 cmz tytu
- 5.cmz obu stron

- Urzqdzenia mozna uzywac wytqcznie z prawidtowo wtozonym talerzem obro-
towym i pierScieniem tocznym.

- Wyjqc talerz obrotowy i pierscien toczny przed przeniesieniem urzgdzenia.

- Jesli z urzqdzenia wydobywa sie dym, nalezy je natychmiast wytgczyc lub wyjqc
wtyczke z gniazdka. Drzwiczki muszq by¢ zamkniete, aby zdusi¢ ewentualne
ptomienie.

- Niebezpieczenstwo zaptonu! Urzgdzenie musi by¢ nadzorowane podczas podgrze-
wania zywnosci w plastikowych lub papierowych pojemnikach.

- Aby unikngc oparzen, nalezy przed uzyciem urzqdzenia wymieszac lub wstrzgsnqc
zawartos¢ butelek dla niemowlgt i stoiczkow z jedzeniem dla niemowlqt oraz
sprawdzi¢ temperature.

- Podgrzewanie ptynéw mikrofalami moze prowadzic do opdznionego, wybu-
chowego wrzenia (opoznione wrzenie). Mogg one gwattownie wykipiec lub sie
rozpryskiwa¢ nawet przy lekkim wstrzqsnieciu pojemnika. Zachowac ostroznos¢
podczas wyjmowania pojemnika.

- Nie podgrzewac w urzgdzeniu jajek w skorupkach ani catych, gotowanych jajek,
poniewaz mogq eksplodowac w trakcie przyrzqgdzania lub tuz po przyrzgdzeniu.

- Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie podgrzewa¢ ptynow ani zywnosci
w zamknietych pojemnikach.

- Nalezy regularnie czysci¢ urzqdzenie, drzwiczki i uszczelki drzwiczek oraz usuwac
wszelkie resztki jedzenia. Niewystarczajgca czystos¢ moze spowodowac zniszcze-
nie powierzchni, a tym samym wptyng¢ na zywotnos¢, a nawet doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

- Urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym wytgcznikiem cza-
sowym ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

- Urzgdzenia nie wolno my¢ za pomocg myjek parowych.
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C Ostroznie!
Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce powierzchnie

Symbol na urzqgdzeniu informuje o powierzchniach, ktore podczas pracy

s gorqce.

« Nie dotykac tych powierzchni ani ich otoczenia.
« Uzywac wytgcznie odpowiednich wytgcznikow i uchwytu.

- Nie zanurzac urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach i nie my¢ go pod biezgcg

wodg.

- Urzgdzenia nie wolno my¢ w zmywarkach.

- Przestrzegac zalecen z rozdziatu ,Czyszczenie i konserwacja”.

Bezpieczenstwo podczas ustawiania i
podtgczania urzgdzenia

- Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic,
czy wszystkie materiaty opakowaniowe
zostaty usuniete z wnetrza urzqdzenia.

- Urzqdzenie mozna podigczac wytgcznie do
zrodta prqdu, ktérego napiecie i czestotliwose
sg zgodne z danymi podanymi na tabliczce
znamionowej urzqgdzenia! Tabliczka znamio-
nowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

- Urzqdzenie podtgczaé wytgcznie do nieus-
zkodzonego, prawidtowo zainstalowanego
gniazda z uziemieniem.

- Urzqdzenie nalezy zawsze umieszcza€ na
ptaskiej powierzchni, ktora jest wystarczajgco
stabilng, aby utrzymac ciezar urzgdzenia i
przygotowywanej w nim zywnosci. Wokot
urzgdzenia musi byC wystarczajgco duzo
miejsca na cyrkulacje powietrza.

- Nie wolno zakrywac otworow wentylacyj-
nych.

- Urzqdzenia nie wolno umieszczac na gorqce;
powierzchni ani w poblizu zrodet ciepta.

- Urzgdzenie jest wyposazone w plastikowe
nozki. W przypadku mebli pokrytych lakie-
rem lub tworzywami sztucznymi albo pod-
danych obrobce Srodkami pielegnacyjnymi
nie mozna wykluczy¢, ze substancje te
uszkodzq lub zmiekczg plastikowe nozki. W
razie potrzeby umiescic pod urzqdzeniem
antyposlizgowg podktadke.

Bezpieczenstwo podczas uzywania

- Urzgdzenia nie wolno uzywac, jedli jest us-

zkodzone lub dziata nieprawidtowo. Przed

uzyciem nalezy sprawdzic, czy

- drzwiczki zamykajg sie prawidtowo i nie sq
uszkodzone,

- zawiasy i blokady bezpieczenstwa drzwi
nie sg zZtamane ani poluzowane,

- uszczelki - drzwiczek i powierzchnie
uszczelniajgce nie sg uszkodzone,

- urzgdzenie nie ma wgniecen ani pekniec.

Nie uzywaC urzgdzenia do smazenia po-

traw w oleju/tiuszczu. Olej/tluszcz moze sie

rozpryskiwa¢ w niekontrolowany sposob i sie

zapalic.
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- Usung¢ metalowe elementy, takie jak klamry,
zamkniecia, druty itp. z zywnosci i opakowan.
Iskry na metalu mogq spowodowac pozar.

- Nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nad-
zoru podczas uzycia.

- Odiqczyc wtyczke po kazdym uzyciu.

Bezpieczefstwo podczas czyszczenia

- Przed  czyszczeniem lub  schowaniem
poczekac, az urzgdzenie ostygnie.

- Przed kazdym  czyszczeniem  wyigczyC
urzgdzenie i odtqczyc je od prgdu.

Produkt jest zaklasyfikowany wedtug normy

EN 55011 do grupy 2, klasa B.

- Grupa 2: Produkt celowo generuje energie
0 wysokiej czestotliwosci w postaci promi-
eniowania elektromagnetycznego przez-
naczonego do obrobki cieplnej produktow
spozywczych.

- - Klasa B: Produkt nadaje sie do uzytku do-
mowego.

Postawienie urzqdzenia

» Urzgdzenie postawi¢ na stabilnym i rownym
podtozu.

» Postawi¢ urzqdzenie tak, aby dookota byto
wystarczajgco duzo miejsca na cyrkulacje
powietrza. Wymagane sq nastepujqce
odlegtosci:

- 20 cm od gory
--10cmztytu
--5cmzobustron
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Przed pierwszym uruchomieniem

Usuniecie materiatow opakowaniowych

e Przed pierwszym uzyciem usungC z
urzqdzenia i akcesoriow wszystkie materiaty
opakowaniowe.

Czyszczenie przed pierwszym uruchomie-

niem

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie

wyczysci€ urzqgdzenie i akcesoria.

o Wyczysci¢ urzqdzenie i akcesoria zgod-
nie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie i
pielegnacja”.

Dobér odpowiednich pojemnikow

Ponizsza tabela zawiera pojemniki nadajgce
sie do przyrzgdzania potraw w kuchence mi-
krofalowej.

nadaje sie nie nadaje sie

szkto zaroodporne

ceramika
zaroodporna

plastikowe naczynia
przystosowane do
kuchenek mikrofa-
lowych*

naczynia papierowe
i tekturowe przysto-
sowane do kuchenek
mikrofalowych (np.
pojemniki na fast
food)*

szkto niezaroodporne
pojemniki metalowe

folia aluminiowa i

pojemniki aluminiowe

naczynia z meta-
lowymi ozdobami

* niebezpieczenstwo zaptonu!  Obserwowac
urzqdzenie.



Podgrzewanie zywnosci

Zatadunek urzqdzenia (rys. 1))

A

Ostrzezenie!

Nie podgrzewa¢ w urzgdzeniu
jajek w skorupkach ani catych,
gotowanych jajek, poniewaz
mogg eksplodowac w trakcie
przyrzgdzania lub tuz po
przyrzgdzeniu.

« Whozy¢ zywnos¢ do pojemnika przystosowan-
ego do uzywania kuchenkach mikrofalowych.
Nie zamykac go.

o Zywnos¢ z grubg skorkg lub tupinkg, na
przyktad ziemniaki, pomidory czy kietbasa,
nalezy nakfuc wielokrotnie widelcem przed
przyrzqdzeniem w kuchence mikrofalowe;.

o Otworzy¢ drzwiczki urzgdzenia, pociggajqc
za klamke.

« Sprawdzi¢, czy talerz obrotowy znajduje sie
we wiasciwej pozycji.

» Postawic pojemnik z przyrzqdzang zywnosciq
na Srodku talerza obrotowego.

e PrzykryC pojemnik np. zwykitq plastikowgq
ostong nadajgcg sie do kuchenek mikro-
falowych, aby zapobiec zanieczyszczeniu
urzqdzenia przez zachlapanie.

 Zamkng¢ drzwiczki urzqdzenia, naciskajgc je,
az zatrzasng Sie gfosno.

Podigczanie wtyczki do gniazdka

» Sprawdzi¢, czy wytqgcznik czasowy jest usta-
wiony w pozycji 0", aby zapobiec przypadko-
wemu wigczeniu urzgdzenia.

« PodiqczyC wtyczke do nieuszkodzonego,
prawidtowo zainstalowanego gniazdka z
uziemieniem.

Wskazowki dotyczgce ustawiania poziomu
mocy i czasu przyrzqdzania potraw

- Jedli na opakowaniu producent zywnosci
podaje informacje dotyczqce ustawiania po-
Ziomow mocy i czasu przyrzqdzania potraw,
nalezy ich przestrzegac. Nie przekraczac tych
wartosci, ale, jesli to konieczne, dodac troche
Czasu po zakonczeniu procesu przyrzqdzania.

- Jesli nie jest znana moc odpowiednia dla
danej potrawy, nalezy wybrac Sredni poziom
mocy i obserwowac proces przyrzqdzania.

- Jezeli czas przyrzqdzania nie jest znany,
ustawic wytgcznik czasowy na krotszy czas, a
nastepnie sprawdzac temperature zywnosci.
W razie potrzeby ponownie ustawic
wytgcznik - czasowy. Czas  przyrzqdzania
zywnosci zalezy od jej ilosci. Ogoina zasada:
podwadjna ilos¢ = prawie podwdjny czas.

Ponizsza tabela zawiera przyktady ustawien
mocy dla réznych przypadkow uzycia.

Moc Uzywanie

700 W Np. do szybkiego gotowania lub
podgrzewania napojow i war-
zZyw; przygrzewania gotowych

potraw

600 W Np. do powolnego
przyrzqdzania pieczeni i pros-
tych potraw na talerzu

500 W Np. do delikatnego, diuzszego
przyrzqdzania potraw z ryb i
warzyw

400 W Np. do delikatnego, powolnego
podgrzewania zup i dan jedno-
garnkowych

* Do powolnego rozmrazania
mrozonek

300 W
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Moc Uzywanie

150 W Np. do powolnego rozmrazania
tortow z bitg Smietanq i pod-
grzewania zimnych potraw oraz

napojow

Ustawianie stopni mocy (rys. [F4))
e Obroci¢ regulator mocy na zgdany stopien
mocy.

Ustawianie czasu przyrzqdzania potraw

(rys.[E3))

« Obroci¢ wytgcznik czasowy na zgdane us-
tawienie. Cyfry obok regulatora oznaczajq
minuty.
o W celu ustawienia czasu krotszego niz dwie
minuty nalezy obrociC wytgcznik czasowy
najpierw do przodu na wiecej niz dwie minu-
ty, a nastepnie z powrotem na zgdany czas.
- Po ustawieniu czasu rozpoczyna Ssie
przyrzqdzanie.

- Wytgcznik czasowy odlicza czas wstecz do
pozycji ,0".

- Gdy ustawiony czas uptynie, wigcza sie
sygnat dzwiekowy, a urzqdzenie automaty-
cznie sie wytgcza.

Weczesniejsze przerwanie czasu

przyrzqdzania (rys. [£1))

o Aby przerwac wczesniej przyrzqdzanie po-
trawy, nalezy obrocic wytgcznik czasowy w
pozycje ,0".
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Wskazowki dotyczqce przyrzgdzania
potraw

W celu zapewnienia rownomiernego podgrza-
nia, produkty spozywcze nalezy od czasu do
czasu mieszac lub przestawiac.

e Czas przyrzqgdzania mozna  przerwac,
obracajqgc wytgcznik czasowy w pozycje ,0”
lub otwierajgc drzwiczki.

e Potrawy, takie jak makaron i zupy, nalezy
mieszac.

» Duze potrawy nalezy przewracac.

» Podczas przygotowywania potraw
sktadajgcych sie z kliku czesci nalezy je
przestawiac, tzn. ze Srodka na brzeg i odw-
rotnie.

W celu kontynuowania przyrzqdzania nalezy
zamknqc drzwiczki i w razie potrzeby ustawic
nowy czas.

Oproznianie urzgdzenia (rys. [E)

VAN

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek opdznionego wrzenia
podczas ptynow!

- Mogg one gwattownie wykipie¢
lub sie rozpryskiwa¢ nawet po
lekkim wstrzgSnieciu pojemnika.

o Zachowac ostroznos¢ podczas
wyjmowania pojemnika..

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo oparzenia o

gorgce elementy!

- Temperatura zywnosci nagrzewa
rowniez pojemnik.

 Nalezy zawsze uzywac tapek lub
rekawic kuchennych.

A\




Gdy ustawiony czas uptynie, wigcza sie sygnat
dzwiekowy, a urzqdzenie automatycznie sie
wytgcza.

 Aby przerwaC wczesniej przyrzqdzanie po-
trawy, nalezy obrocic wytgcznik czasowy w
pozycje 0",

e ZostawiC potrawe w wytgczonym urzgdzeniu
jeszcze na kilka minut, aby ciepto rownomier-
nie rozprowadzito Sie W Zywnosci.

« Otworzyc¢ drzwiczki, pociggajqc za klamke.

 Wyjqc ostroznie pojemnik i postawiC go na
zaroodpornej powierzchni.

« Wyciggngc wtyczke z gniazdka po kazdym
uzyciu.

Czyszczenie i pielegnacja

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem wskutek obecnosci wody!
Urzgdzenia

e nie zanurza¢ w wodzie;

« nie trzymac pod biezgcg wodg;
e nie my¢ w zmywarce.

Uwaga!

Nie uzywac ggbek do szorowania ani
Sciernych Srodkow czyszczqcych, aby nie
uszkodzi¢ powierzchni urzgdzenia.

e Nie uzywaC sprayow przeznaczonych
do czyszczenia kuchenek. Mogtyby one
uszkodzi¢ urzqdzenie.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie

wyczysci€ urzgdzenie i akcesoria.

* Przed pierwszym uzyciem wyczyscic wszys-
tkie powierzchnie i wnetrze urzqdzenig,
uzywajgc wytgcznie delikatne zwilzonej sz-
matki.

» Wyczysci¢ talerz obrotowy i pierscien tocz-
ny cieptqg wodq z odrobing ptynu do mycia
naczyn.

« Nastepnie doktadnie osuszy¢ wszystkie ele-
menty.

Czyszczenie urzqdzenia

« Upewnic sie, ze wtyczka jest wyjeta z gniaz-
dka sieciowego.

o W razie potrzeby poczekaC az urzqgdzenie
ostygnie.

» Urzgdzenie mozna czysci¢ wytqcznie delikat-
nie zwilzong Sciereczkq.

« WyjqC rowniez talerz obrotowy i pierscien to-
czny, aby usungc spod nich zabrudzenia.

» Usungc wszystkie resztki zywnosci.

 Wyczysci¢ szybke z obu stron oraz uszczelke
drzwi oraz powierzchnie uszczelnigjgcqg za
pomocq delikatnie zwilzonej szmatki.

« Nastepnie doktadnie osuszy¢ urzqdzenie.

Rada:

W celu pozbycia sie nieprzyjemnych zapachow,
mozna do miski przystosowanej do uzywania
w kuchenkach mikrofalowych wlac filizanke
wody odrobing soku cytrynowego i skorki z
cytryny, a nastepnie wszystko gotowac przez
ok. 5 minut w urzgdzeniu. Nastepnie wytrzec
urzgdzenie szmatkg i doktadnie je wytrzec.
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Czyszczenie talerza obrotowego i

pierscienia tocznego (rys. )

» Wyczysci¢ talerz obrotowy i pierscien tocz-
ny cieptqg wodq z odrobing ptynu do mycia
naczyn.

« Nastepnie wyptukac elementy pod biezqcg
wodgq i doktadnie je wysuszyc.

« Whozyc pierscien toczny do urzgdzenia.

» Potozy( talerz obrotowy na pierscieniu tocz-
nym. Zwracac uwage na prawidtowq pozycje
talerza obrotowego.

Przechowywanie

o Wyczyszczone urzqdzenie oraz akcesoria
nalezy przechowywa¢ w czystym, suchym
miejscu, w ktérym nie ma kurzu.

Utylizacja

Utylizacja opakowania

Produkt jest wykonany z materiatow
nadajgcych sie do recyklingu. Materiaty opako-
waniowe nalezy utylizowac zgodnie z 0znacze-
niami za posrednictwem publicznych punktow
zbiorki lub zgodnie z krajowymi przepisami.

Utylizacja zuzytego sprzetu
Jesli urzgdzenie elektryczne nie bedzie
juz uzywane, nalezy je oddac bezptatnie
== do publicznego punktu zbierania ztomu
elektrycznego. Ztomu elektrycznego nie wolno
wyrzuca¢ do pojemnikéw z innymi odpadami
(patrz symbol).
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Nie nalezy wyrzucaé urzqdzen elektrycz-
nych razem z odpadami gospodarczymi.

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego oraz jej wdrozeniem do prawa kra-
jowego, zuzyte urzqdzenia elektryczne muszq
by¢ zbierane osobno i poddawane recyklingowi
w sposob przyjazny dla Srodowiska.

Alternatywa recyklingu dla zgdania zwrotu:
Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego jest alter-
natywnie, zamiast odsytania, zobowigzany do
wspotpracy w ramach wiasciwego recyklingu
w przypadku rezygnacji z prawad wtasnosci.
Zuzyte urzqdzenie mozna rowniez oddac do
punktu zwrotow, ktory zajmuije sie usuwaniem
W rozumieniu krajowej ustawy o gospodarce o
obiegu zamknietym i odpadach.

Nie dotyczy to dostarczonych wraz ze zuzytym
urzgdzeniem akcesoriow i elementow pomoc-
niczych, ktore nie zawierajg elementow elekt-
rycznych.

Inne zalecenia dotyczqgce ztomowania

Urzqdzenie elektryczne nalezy zwrdcic w taki
$posob, aby nie byto utrudnione jego pozniejsze
zutylizowanie lub ztomowanie.

Urzqdzenia elektryczne mogq zawierac szkod-
liwe substancje. Nieprawidtowe obchodzenie
sie lub uszkodzenie urzgdzenia moze pod-
czas pozniejszego ztomowania spowodowac
zagrozenie dla zdrowia oraz zanieczyszczenie
wody i gleby.



Dane techniczne
Model MW-H0201
Napiecie 230 V~| 50 Hz

Pobor mocy 100 W
Moc wyjsciowa 700 W

mikrofal

Czestotliwos¢ 2450 MHz
mikrofal

Hatas 65 dB(A)
Wymiary WYS. X Szer. X gt.
urzgdzenia

Wym. zewn. ok. 243 x 446 x 353 mm
Wym. komory  0ok. 190 x 290 x 310 mm

Pojemnos¢ (catkowita) ok. 17 litrow
komory

Ciezar (netto)  ok. 9,8 kg

Dtugos¢ przewo- ok.1m

du zasilajgcego

Gwarancja

Kaufland udziela 3-letniej gwarancji od daty
zakupu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodo-
wanych nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi,
niewtasciwym uzytkowaniem, nieprawidtowg
obstugg,  samowolnymi  naprawami  lub
nieodpowiednig konserwacjq i pielegnacjg.
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Stimata clientaq,
Stimate client!

Va felicitdm pentru achizitia noului dumnea-
voastrd aparat. Ati ales un produs cu un ra-
port pret / calitate excelent care va va oferi
multd pldcere.

Inainte de a utiliza aparatul, familiarizati-va
cu toate instructiunile de functionare si sigu-
ranta.

Utilizati aparatul numai asa cum este descris
si pentru domeniile de aplicare specificate.
Predati toate documentele atunci cénd trans-
miteti aparatul cdtre terti.

Siguranta

Volumul livrdrii (Imaginea [EN))

- Cuptor cu microunde
- Platou rotativ cu inel
- Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente
si verificati dacd dispozitivul are avarii de la
transport.

Nu folositi un dispozitiv deteriorat!

In caz de daune, va rugdm sd contactati o su-
cursald Kaufland.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul pentru pri-

ma datad.

Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

Simboluri si semnificatia acestora

Atentie! Suprafatd fierbinte!

Simbol general de pericol!

BB E

N
o~

Cititi instructiunile de utilizare!

Pericol din cauza tensiunii electrice!

Acest simbol denumeste materiale si obiecte care sunt prevazute pen-
tru aintra in contact cu alimente.



CITITI INDICATIILE IMPORTANTE DE SIGURANTA CU ATENTIE I PAS-
TRATI-LE PENTRU UTILIZARE ULTERIORA

Utilizare conform destinatiei

- Folositi aparatul numai pentru a pregdti alimente care sunt potrivite pentru cup-
toarele cu microunde. Uscarea alimentelor sau a hainelor si incdlzirea pernelor de
incdlzire, papucii, buretii, cGrpele umede de curdtat si altele asemenea pot duce la
rani, inflamatii sau incendii.

- Folositi numai vase care pot fi folosite la microunde in timpul prepardrii, recipientele
metalice nu sunt permise.

- Nu utilizati dispozitivul in aer liber.

- Acest dispozitiv este destinat utilizarii casnice si similar, precum:

- in bucatdrii pentru angajatii din magazine, birouri si alte zone comerciale;
- in‘intreprinderi agricole;

- de cdtre clientii din hoteluri, moteluri si alte unitati rezidentiale;

- in pensiuni de tipul bed&breakfast.

- Utilizati dispozitivul numai pentru zona de utilizare descris@ si numai cu accesoriile
originale. Orice alta utilizare sau modificare a produsului este consideratd necores-
punzatoare. Nu este acceptatd nicio raspundere pentru daunele rezultate in urma
utilizarii necorespunzdtoare sau a functiondrii incorecte.

Siguranta copiilor si a persoanelor

/\ﬁ Avertizare!
Pericol de sufocare pentru copii atunci cand ei se joacd cu materialul de

ambalare!
« Tineti materialul de ambalare departe de copii.

- Dispozitivele pot fi utilizate de copiii cu varsta de peste 8 ani G, de persoane cu
numai dacd sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in si-
gurantd a dispozitivului siinteleg pericolele care pot rezulta.

- Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul si, prin urmare, trebuie supravegheati.

- Curdtarea si intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie efectuate de copii decdt
dacd au mai mult de 8 ani si sunt supravegheati in timpul operdrii.
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- Copiii cu varsta mai micd de 8 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv si de cablul
de alimentare.

é Precautie!
Pericol de arsuri datoritd suprafetelor fierbinti!

Unele parti ale produsului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri.
O precautie speciald este necesard atunci cand sunt prezenti copii $i per-
soane vulnerabile.

Sigurantd generald

- Dispozitivul nu trebuie utilizat daca cablul de alimentare sau carcasa sunt deteri-
orate.

- Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta poate fi inlocuit doar de un
centru de reparatii autorizat, pentru a evita pericolele.

- Dispozitivul poate fi utilizat numai impreuna cu accesoriile furnizate.

- Dispozitivul nu trebuie utilizat daca usa sau garniturile usii sunt deteriorate.

- Avertizare: Dacd usa sau garniturile usii sunt deteriorate, acestea pot fi reparate
numai de cdtre o persoand instruitd.

- Avertizare: Lucrdrile de intretinere si reparatii care necesitG indepdrtarea unui
capac care asigurd protectia impotriva expunerii la radiatii de la energia microun-
delor trebuie efectuate numai de persoane instruite.

- Nu fixati niciun obiect intre usa si aparat. Asigurati-va cd nu existd murddrie sau
reziduuri alimentare intre garnitura usii si suprafata de etansare.

- Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatd pland.

- Dispozitivul nu trebuie instalat in mobilier incorporat sau intr-un dulap.

- Dispozitivul poate fi utilizat numai de sine statator.

- Asezati dispozitivul astfel incdt sa existe suficient spatiu pentru ca aerul sd circule.
Sunt necesare urmatoarele distante:

-20 cmiin sus
- 10 cmin spate
- 5 ¢cm pe ambele parti

- Dispozitivul poate fi utilizat numai daca platoul rotativ si inelul sunt introduse

corect.
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- Scoateti platoul rotativ si inelul inainte de a muta dispozitivul.

- Daca din aparat iese fum, acesta trebuie oprit imediat sau stecherul trebuie scos
din priza. Usile trebuie tinute inchise pentru a stinge orice fldcdri care pot apdrea.

- Pericol de aprindere! Aparatul trebuie supravegheat atunci cdnd incdlziti alimente
in recipiente din plastic sau hartie.

- Pentru a evita arsurile, continutul biberoanelor si a borcanelor cu mdncare pentru
bebelusi trebuie amestecat sau agitat iar temperatura trebuie verificatd inainte
de consum.

- Incdlzirea lichidelor cu microunde poate duce la o fierbere intdrziatd. Acestea pot
fierbe violent sau pot stropi chiar daca recipientul este agitat doar usor. Aveti grija
cand scoateti recipientul.

- Nu'incdlziti oudle in coqja sau oudle fierte intregi in aparat, deoarece pot exploda
in timpul si la scurt timp dupa preparare.

- Avertizare: Pericol de explozie! Nu incdlziti lichide sau alimente in recipiente in-
chise.

- Curdtati in mod regulat aparatul, usa si garniturile usii si indepdrtati resturile de
alimente. CuraGtenia insuficientd poate distruge suprafata si, prin urmare, poate
afecta durata de viata si poate duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu este conceput pentru a fi folosit ca si temporizator extern sau
impreund cu un sistem de control de la distanta.

- Aparatul nu are voie sa fie curdtat cu un aparat de curdtat cu abur

é Precautie!
Pericol de arsuri datoritd suprafetelor fierbinti!

Simbolul de pe dispozitiv indicad suprafete care se incalzesc in timpul func-
tiondrii

« Nu atingeti aceste suprafete siimprejurimile lor.

« Folositi numai intrerup@toarele si manerul furnizat.

- Nu introduceti dispozitivul in apd sau alte lichide si nu-I curdtati sub jet de apd
curenta.

- Dispozitivul nu trebuie cur@tat in masina de spdlat vase.

- Consultati sectiunea ,Curdtare siingrijire”.
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Sigurantd la asezare si conectare

- Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima
datd, asigurati-vd cd toate materialele de
ambalare au fost indepdrtate din interiorul
dispozitivului.

Conectati dispozitivul doar la o sursd de

alimentare a cdrei tensiune si frecventd co-

respund informatiilor de pe pldcuta de iden-
tificare! Placuta de identificare se afld pe
partea din spate a aparatului.

Conectati aparatul numai la o priza cu sigu-

rantd de protectie nedeterioratd, instalatd

corect.

Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatad

pland care este suficient de stabild pentru a

suporta greutatea aparatului si a alimente-

lor care urmeaza sa fie gatite. Asigurati-va
ca dispozitivul are suficient spatiu pentru ca
aerul 5@ circule.

- Nu acoperiti niciodata orificiile de ventilatie.

- Aparatul nu trebuie asezat pe o suprafata
fierbinte sau 1Gnga o sursa de caldurd.

- Aparatul este echipat cu picioare din plastic.
In cazul mobilierului care este acoperit cu lac
squ plastic sau tratat cu produse de ingrijire,
nu poate fi exclus cd aceste substante atacd
si inmoaie picioarele din plastic. Dacd este
necesar, puneti un covoras antiderapant sub
dispozitiv.

Siguranta in timpul functiondrii
- Aparatul nu va fi utilizat daca este deteri-
orat sau functioneazd defectuos Inainte de
operare, verificati ca
- usa senchide corect si nu este deterioratd,
- Balamalele si incuietorile de sigurantd ale
usilor nu sunt sparte sau slabite,
- garniturile usilor si suprafetele de etansare
nu sunt deteriorate,
- aparatul nu prezinta zgdrieturi sau fisuri.
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- Nu folositi aparatul pentru a prdji alimente in
ulei sau grasime. Uleiul / grGsimea pot stropi
intr-un mod necontrolat si se pot aprinde.

- Indepdrtati piesele metalice precum clemele,
elementele de fixare, firele etc. din alimente
si ambalaje. Scdnteile pe metal pot duce la
incendiu.

- Nu Iasati niciodatd dispozitivul nesuprave-
gheat in timpul functiondrii.

- Scoateti stecherul dupa fiecare utilizare..

Siguranta curatarii

- Lasati dispozitivul sa se rdceascd inainte de
curatare sau depozitare.

- Inainte de a curdta dispozitivul, opriti-1 si de-
conectati-l de la sursa de alimentare.

Produsul este clasificat conform standardului

EN 55011 din grupa 2, clasa B.

- Grupa 2. Produsul genereazd energie de
inaltd frecventd sub forma de radiatii elec-
tromagnetice pentru tratamentul termic al
alimentelor.

- Clasa B: Produsul este potrivit pentru utiliza-
ren casd.

Asezarea aparatului

e Asezati aparatul pe o suprafatd stabild si
pland.

» Asezati aparatul astfel incdt sa existe sufi-
cient spatiu pentru ca aerul 5@ circule. Sunt
necesare urmatoarele distante:

- 20 cmin sus
- -10 cmin spate
- - 5.¢cm pe ambele parti



inainte de prima punere in functiune

incdlzirea alimentelor

Uklanjanje ambalaznog materijala

« Indepdrtati toate materialele de ambalare
din dispozitiv si de pe accesorii inainte de
prima utilizare.

Curdtarea inginte de prima utilizare

Aparatul si accesoriile sale trebuie curdtate

temeinic inainte de a fi utilizate pentru prima

data.

« Ocistite pazljivo uredaj i pribor kako je opi-
sano u odjeliku ,Ciscenje i njega”.

Descrierea recipientelor potrivite

Urmatorul tabel aratd ce recipiente sunt po-
trivite pentru prepararea intr-un cuptor cu mi-
crounde.

potrivit nepotrivit

Sticla termorezis- Sticld carenu e
tentd termorezistentd

Ceramicd termorezis- Recipiente din metal
tentd

Vase din material
plastic* potrivit
pentru cuptorul cu
microunde

Vase din hartie si
carton care pot fi
utilizate in cuptorul
cu microunde (de
exemplu, recipiente
pentru fast-food) *

Folie de aluminiu
si recipiente din
aluminiu

Vase cu decor
metalic

* Pericol de aprindere! Supravegheati aparatul.

Incdrcarea aparatului (Imagine [EN))

A

Avertizare!

Nu incdlziti oudle in coqjd sau oud-
le fierte intregi in aparat, deoarece
pot exploda in timpul si la scurt
timp dupd preparare.

« Puneti alimentele intr-un recipient care poate
fi utilizat in cuptorul cu microunde. Acesta nu
va fiinchis.

« Perforati alimentele cu coajd groasa sau nor-
mald, cum ar fi cartofi, rosiile si c@rnatii, cu o
furculitd de mai multe oriinainte de a le gdti
in cuptorul cu microunde.

« Deschideti usa aparatului trdgand de mdne-
rul usii.

« Verificati daca platoul este in pozitia corectd.

« Asezati recipientul cu mdncarea in mijlocul
platoului.

« Acoperiti recipientul cu un capac standard
din plastic pentru cuptoarele cu microunde,
de exemplu, pentru a preveni contaminared
dispozitivului cu stropi.

e Inchideti usa dispozitivului apdsdnd-o pand
cdnd se fixeaza cu un clic.

Introduceti stecherul de retea

« Verificati daca temporizatorul este in pozitia
,0" pentru a preveni pornirea neintentionatad
a aparatului.

« Introduceti stecherul intr-o priza cu siguranta
de protectie nedeterioratd, instalatd cores-
punzator.
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Sfaturi pentru setarea nivelului de putere si
a timpului de gdtire

- V@ rugdm sa retineti, daca sunt disponibile,
informatiile privind setarea nivelurilor de
putere si a timpilor de gdtire de pe amba-
lajul producdtorului de alimente. Nu depdsiti
aceste specificatii, dar acordati, dacd este
necesar, putin mai mult timp dupa finaliza-
rea procesului de pregdtire.

- Dac@ nu cunoasteti puterea potrivita
pentru recipientul dvs,, selectati un nivel de
putere mediu si monitorizati procesul de pre-
parare.

- Dacd nu cunoasteti timpul de gatire, setati
cronometrul pe un timp mai scurt si apoi ve-
rificati temperatura alimentelor. Dacd este
necesar, setati din nou cronometrul. Timpul
de gatire al alimentelor depinde de cantita-
tea de alimente. Ca o orientare aproximativa,
dublati cantitatea = dublati timpul.
Urmatorul tabel prezintd exemple de setdri de
performantd pentru diferite cazuri de utilizare.

Putere Utilizare

700 W De ex. pentru gdtirea sau
incdlzirea rapida a bauturilor si
a legumelor; incdlzirea semipre-
paratelor

600 W De ex pentru gatit indelungat a
fripturilor si a preparatelor

500 W De ex pentru gatit lent, indelun-
gat pentru mdncdruri cu carne
si cu legume

400 W De ex. pentru incdlzirea bldnda,

mai lentd a supelor si a toca-
nelor
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Putere Utilizare

* Pentru decongelarea lentd a
alimentelor congelate

300 W

150 W De ex pentru dezghetarea

lentd a prdjiturilor cu crema si
pentru incdlzirea mancarurilor si
bauturilor reci

Setati treapta de putere (Imagine 1))

« Rotiti regulatorul de putere la nivelul de pu-
tere necesar.

Setati timpul de preparare (Imagine [E])

* Rotiti cronometrul la setarea doritd. Cifrele
de lGngd regulator sunt minutele.

e Pentru un timp de gdtit mai mic de doud
minute, mai intdi rotiti cronometrul inainte
la mai mult de doud minute si apoi setati-I
inapoi la timpul dorit.

- De indatd ce timpul este stabilit, incepe
pregdtirea.

- Cronometrul revine la pozitia 0",

- Deiindata ce timpul setat a trecut, se aude
un semnal si aparatul se opreste singur.

Intrerupeti timpul de gdtit mai devreme

(Imagine [£1))

» Dacd doriti s@ opriti pregdtirea mai devreme,
puneti cronometrul in pozitia ,0".

Indicatii de preparare

Pentru a va asigura cd mancarea este incdlzita

uniform, trebuie amestecatd sau rearanjatd

din cdndin cdnd.

« Intrerupeti timpul de gdtire rotind tempori-
zatorul in pozitia ,0" sau deschizdnd usa.

» Amestecati felurile de mancare precum pas-
tele si supele.

« Intoarceti alimentele mari.



e Schimbati ordinea la pregdtirea mai multor
bucati asezdnd bucatile asezate la mijloc pe
margine si invers.

« Continuati pregdtirea inchizand usa si, daca
este necesar, setdnd un nou timp de gatit.

Goliti aparatul (Imagine [E])

TAN

Precautie!

Pericol de arsuri din cauza fierberii

intdrziate la incdlzirea lichidelor!

- Acestea pot fierbe violent sau
pot stropi chiar daca recipientul
este agitat doar usor.

o Aveti grijd cnd scoateti recipi-
entul.

Precautie!

Pericol de arsuri datoritd partilor

fierbinti!

- Temperatura alimentelor incal-
zeste si recipientul.

o Folositi intotdeauna suporturi
sau manusi de cuptor.

A\

De indata ce timpul setat a trecut, se aude un

semnal si aparatul se opreste singur.

« Dacd doriti s@ opriti pregdtirea mai devreme,
puneti cronometrul in pozitia ,0".

» Lasati recipientul sa mai stea cdteva minute
in aparatul oprit, astfel incat caldura sa fie
distribuitd uniform in alimente.

o Deschideti usa tragénd de manerul usii.

o Scoateti cu grija recipientul si puneti-l pe o
suprafatd rezistentd la cdldurd.

« Scoateti stecherul dupd fiecare utilizare.

Curdtare si ingrijire

I\

Avertizare!

Pericol de electrocutare prin umidi-

tate!

Dispozitivul

e Nnu trebuie introdus in apg;

e Nu trebuie tinut sub jet de apd
curentg;

e nu trebuie curdtat in masina de
spdlat vase.

Atentie!

Nu utilizati tampoane de curdtare sau agenti
de curdtare abrazivi pentru a evita deteriora-
rea suprafetei dispozitivului.

 Nu folositi spray-uri pentru cuptor. Acestea
pot deteriora dispozitivul.

Inainte de prima utilizare

Aparatul si accesoriile sale trebuie curdtate
temeinic inainte de a fi utilizate pentru prima
datd.

« Inainte de a utiliza aparatul pentru prima
datd, curatati toate suprafetele si interiorul
aparatului cu o cdrpd usor umeda.

o Curdtati platoul siinelul cu apa calda si putin
detergent de vase.

* Apoi stergeti toate partile.
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Pentru a curdta dispozitivul

« Asigurati-va ca stecherul de retea este scos
din priza.

« Dacd este nevoie, IGsati dispozitivul sa se rd-
ceasca integral.

o Cur@tati aparatul numai cu o cdrpd@ usor
umedd.

« De asemeneq, platoul siinelul pentru ainde-
pdrta orice murddrie de dedesubt.

« Indepartati toate firimiturile.

o Cur@tati fereastra de vizualizare din ambele
pdrti, precum si garnitura usii si suprafata de
etansare cu o cdrpd usor umedd.

« Stergeti cu atentie dispozitivul dupd curata-
re.

Sugestie:

Pentru a elimina mirosurile nepldcute, puteti
pune o cand de apd cu putin suc si cogja de
lamdie intr-un vas potrivit pentru microunde i
|asati totul sa fiarbd in aparat timp de aproxi-
mativ 5 minute. Apoi stergeti dispozitivul cu o
cGrpa si stergeti-l cu grija.

Curatarea platoului si a inelului (Imagine

(o))

o Curd@tati platoul siinelul cu apa calda si putin
detergent de vase.

« Apoi limpeziti piesele sub jet de apd curentd
dupa care uscati cu atentie toate pdrtile.

« Puneti inelul inapoi in dispozitiv.

» Asezati platoul pe inel. Acordati atentie pozi-
tiondrii corecte a platoului.

Depozitare

« Depozitati dispozitivul curdtat si accesoriile
intr-un loc curat, fara praf si uscat.
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Eliminare

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este format din materia-
le reciclabile. Eliminati materialele de ambala-
re in conformitate cu etichetarea lor in puncte-
le de colectare publica sau in conformitate cu
specificatiile specifice tarii.

inldturarea aparatului vechi
Dacd nu mai doriti sa utilizati dispoziti-
vul electronic, dati-I gratuit la un punct
™= public de colectare a dispozitivelor elec-
tronice vechi. Dispozitivele electrice vechi nu
trebuie aruncate niciodatdin cosurile reziduale
(vezi simbolul).

Nu aruncati dispozitivele electrice impreu-
nd cu deseurile menajere.

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si punerea in aplicare a acesteia
in legislatia nationald, echipamentele electri-
ce folosite trebuie colectate separat si trimise
pentru reciclare ecologica.

Alternative de reciclare la cererea de retur:
Proprietarul este rdspunzator sa recicleze apa-
ratul corespunzdtor n locul returndrii daca
nu mai vrea sa se afle in posesia lui. Aparatul
vechi se poate depune chiar la un punct de
returnare, care il elimind respectdnd legea de
reciclare a deseurilor.

Piesele de accesorii si echipamentele fdra
componente electrice incluse in dispozitivele
vechi nu sunt afectate.



Instructiuni suplimentare de eliminare

Returnati, astfel incat reutilizarea sau recupe-
rarea sa ulterioard sa nu fie afectatad.
Aparatele electrice vechi pot contine substan-
te nocive. Manevrarea incorectd@ sau deterio-
rarea dispozitivului poate duce la afectarea
sandtdtii sau contaminarea apei si a solului
atunci cand dispozitivul este ulterior utilizat.

Garantie

Date tehnice

Model MW-H0201
Tensiune 230 V~| 50 Hz
Preluare de 1100 W

curent

Eliberare de pu- | 700 W
tere a cuptorului
cu microunde

Frecventa 2450 MHz

cuptorului cu

microunde

Zgomot 65 dB(A)

Dimensiunile  Tndltime x Iatime x adan-
aparatului, cime

dimensiunile Aproximativ 243 x 446 x

exterioare ale 353 mm

spatiului de Aproximativ 190 x 290 x

gatit 310 mm

Continutul spa-  (Total) aprox. 17 litri
tiului de gatit

Greutate (netd) Aproximativ 9,8 kg

Lungimea cablu-| aproximativ 1m

|ui de retea

Kaufland va oferd o garantie de 3 ani de la data
cumpararii.

Garantia nu acoperd daunele cauzate de neres-
pectarea instructiunilor de utilizare, utilizarea
necorespunzqtoare, manipularea necorespun-
zGtoare, reparatiile neautorizate sau intretine-
rea si ingrijirea necorespunzatoare.
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Vazena zakaznicka,
vazeny zakaznik!

Blahozelame vam ku kape vasho nového
vyrobku. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vynika-
jacim pomerom ceny/vykonu, s ktorym budete
spokojny.

Pred pouzivanim vyrobku sa obozndm-
te so vSetkymi pokynmi na obsluhu a
bezpecnostnymi pokynmi.

Pouzivajte vyrobok iba podla opisu a uvede-
ného Ucelu pouzitia.

Ak odovzdate vyrobok tretej osobe, odovzdaj-
te jej aj vSetky podklady k vyrobku.

Bezpecnost

Obsah doddvky (Obr. [EN))

- Mikrovinna rara
- Otocny tanier s krazkom s kolieskami
- navod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na Gplnost dielov, ako qj
na prepravné poskodenie.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte!

V' pripade poSkodenia sa obrdatte na svoju
predajiu Kaufland.

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujice bezpecnostné po-

kyny.

Pre bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujice bezpecnostné pokyny.

Symboly a ich vjznam

Pozor! HorGce povrchy!

>P>PE

kontaktu s potravinami.

al

o
o

Precitajte si navod na obsluhu!

\Seobecné nebezpecenstvo!

Riziko Urazu elektrickym pradom!

Tento symbol oznacuje materialy a predmety, urené na to, aby prisli do
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY, STAROSTLIVO SI ICH PRECITAJTE
A UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Pouzitie v silade s danym acelom

- Pouzivajte pristroj len k priprave pokrmov, ktoré st vhodné pre mikrovinné pristro-
je. Susenie pokrmov alebo odevov a ohrievanie nahrievacich vankusikov, domacej
obuvi, hubiek, vinkych Cistiacich handier a podobnych veci moze viest k zraneniam,
vznieteniu alebo poziaru.

- Pouzivajte pri priprave pokrmov iba riad vhodny do mikrovinky, kovové nadoby nie
su povolené.

- Nepouzivajte pristroj pod holym nebom.

- Tento pristroj je ureny na to, aby bol pouzivany v domdcnosti a na podobné ucely,
ako napriklad:

- v kuchyni pre zamestnancov obchodov a kanceldrii a osoby pracujice v podob-
nych komercnych priestoroch;

- v polhohospodarskych podnikoch;

- pre klientov hotelov, motelov a dalSich ubytovacich zariadeni;

- pre ranajky v penzionoch.

- Pristroj pouzivajte len pre vySSie popisané oblasti pouzitia a § originalinym
prislusenstvom. Akékolvek iné pouzitie alebo zmeny vykonané na pristroju plati ako
nezodpovedajuce Ucelu pouzitia. Za skody vzniknuté pri pouziti nezodpovedajucemu
danému Ucelu alebo pri nespravnom pouzivani nepreberame ziadnu zodpovednost.

Bezpecnost deti a osob

é Vystraha!
Nebezpecenstvo udusenia pre deti pri hre s obalovym materialom!

» Zabrante detom bezpodmienecne v pristupu k obalovému materidlu.

- Tento pristroj smie byt obsluhovany detmi starSimi ako 8 rokov rovnako ako osoba-
mi 50 znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skasenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo boli poucené
0 bezpecnom pouzivani pristroja a rizikach z toho plyndcich a tieto rizika dobre
chapu.

- Deti si s pristrojom nesma hrat a musia byt preto pod dozorom.
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- Cistenie a uzivatelska Gdrzba nesm byt vykondvané detmi a ak dno, potom musia
byt starsie ako 8 rokov a pod dozorom.

- -Detom mladsim ako 8 rokov musi byt zabranené v pristupe k pristroju a sietovému
kablu.

é Pozor!
Nebezpecenstvo popdlenia horicimi povrchmil

Niektoré Casti produktu sa mozu silne zahriat a zapricinit popdleniny.
Osobitna opatrnost je potrebnd, ked st pritomné deti a osoby
vyzadujuce ochranu.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Pristroj nesmie byt pouzivany, ak je poskodeny sietovy kabel alebo kryt.

- Ak je sietovy kabel poskodeny, smie byt vymeneny iba autorizovanym opravaren-
skym servisom, aby sa tak zabranilo rizikam.

- Pristroj smie byt prevadzkovany iba s prislusenstvom, ktoré s nim bolo dodané.

- Pristroj nesmie byt pouzivany, ak su poskodené dvierka alebo ich tesnenie.

- Vystraha: Ak st poskodené dvierka alebo ich tesnenie, sma byt opravené iba oso-
bou na to nalezite vyskolenou.

- Vystraha: Udrzba a opravy, ktoré vyzaduja siatie krytu, zaistujicemu ochranu
proti ziareniu vytvaranému mikrovinnou energiou, smu byt vykonavané iba osobou
na to ndlezite vyskolenou.

- Nevmestnavajte ziadne predmety medzi dvierka a pristroj. Skontrolujte, ze med-
zi tesnenim dvierok a plochou tesnenia sa nenachddzaju necistoty alebo zvysky
pokrmov.

- Pristroj stavajte vzdy na rovnu plochu.

- Pristroj nesmie byt inStalovany vo vstavanych ¢i beznych skriniach.

- Pristroj smie byt pouzivany, iba ked' stoji volne.

- Pristroj umiestnite tak, aby k dispozicii bol dostatok miesta pre cirkulaciu vzduchu.
Je nutné dodrzat nasledujuce vzdialenosti:

- 20 ¢cm smerom nahor
- 10 cm smerom dozadu
- 5.¢mpo oboch stranach
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- Pristroj smie byt pouzivany iba za predpokladu, Ze su otocny tanier a krazok s
kolieskami nalezZite nasadené.

- Skor nez pristroj premiestnite, odoberte otocny tanier a krazok s kolieskami.

- Ak z pristroja vychadza dym, musi byt okamzite vypnuty alebo musi byt zo za-
suvky vytiahnutd zastrcka. Dvierka musia byt zatvorené, aby bolo mozné uhasit
pripadne vystupujuce plameny.

- Riziko vznietenia! Pri ohrievani pokrmov v umelohmotnych alebo papierovych
nadobach musi byt pristroj pod dozorom.

- Aby bolo mozné zabranit popaleninam, musi byt obsah detskych flias a poharikov
s detskou vyzivou zamiesany alebo pretrepany a teplota pokrmov pred pozitim
skontrolovana.

- Ohrievanie tekutin v mikrovinke méze vyvolat oneskorené prudké uvoliiovanie par
pocas varu. Tieto kvapaliny mozu uz pri miernom otrase nadoby mocne vzkypiet
alebo vystreknut. Budte preto pri odoberani nadoby opatrni.

- Neohrievajte v mikrovinke vajcia v Skrupine rovnako ako uvarené vajcia, pretoze sa
moZu pocas pripravy a kratko po nej rozprsknut.

- Vystraha: Nebezpecenstvo explozie! Neohrievajte Ziadne tekutiny alebo potravi-
ny v uzavretych nadobach.

- Cistite pravidelne pristroj, dvierka a ich tesnenie a odstrafiujte zvysky pokrmov.
Nedostatocna Cistota moze viest k nendvratnému poskodeniu povrchov a tym i
ovplyvnit Zivotnost pristroja a pripadne viest k rizikovym situaciam.

- Pristroj nie je urCeny k tomu, aby bol prevadzkovany s externym casovacom alebo
separatnym dialkovym ovla@dacim systémom.

- Pristroj nesmie byt Cisteny parnym CistiCom.
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ﬁ Pozor!
Nebezpecenstvo popdlenia horicimi povrchmi!

Symbol na pristroji upozoriuje na povrchy, ktoré sa mozu pocas

prevadzky silne zahriat.

« Nedotykajte sa tychto povrchov aich okolia.
« Pouzivajte len spinac a rukovdt urcené na dany Ucel.

- Nepondrajte pristroj do vody alebo inych kvapalin a necistite ho pod tecucou vo-

dou.

- Pristroj nesmie byt Cisteny v umyvacke.

- Dodrzujte pokyny v oddiele ,Cistenie a starostlivost”.

Bezpecnostné pokyny pri instaldcii a

pripojenie

- Skontrolujte pred prvym pouzitim, Ze z vnu-
tra pristroja boli odstranené vsetky obalové
materidly.

- Pristroj pripojujte iba k el. sieti, ktorej napdtie
a frekvencia zodpovedad Gdajom na typovom
stitku! Typovy Stitok sa nachadza na zadnej
strane pristroja.

- Pristroj pripdjajte iba k neposkodenej, podla
predpisov inStalovanej zasuvke s ochranymi
kontaktmi.

- Pristroj stavajte vZdy na rovna plochu, ktor@
je dostatocne stabilnd, aby vydrzala vahu
pristroja @ ohrievanych pokrmov. Zaistite,
aby mal pristroj dostatok miesta pre cirkuld-
ciu vzduchu.

- Nikdy nezakryvajte vetracie otvory.

- Pristroj nesmie byt postaveny na horlci po-
vrch alebo v blizkosti zdroja tepla.
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- Pristroj  je  vybaveny  umelohmotnymi
nozickami. V pripade ndbytku s lakovanym
alebo umelohmotnym  povrchom alebo
ktory je oSetreny prostriedkami na jeho
Udrzbu nemozno vylucit, Ze tieto latky ti-
eto umelohmotné nozicky poskodia a tie
zmdknd. PodloZte v takom pripade pristroj
protismykovou podlozkou.

Bezpecnostné pokyny pocas prevadzky

- Pristroj nesmie byt prevadzkovany, ak je

poskodeny alebo vykazuje chybové funkcie.

Pred zacatim prevadzky skontrolujte, Ze

- dvierka sa dokonale zatvaraju a nie su
poskodené,

- zQvesy dvierok a bezpecnostné zapadky
dvierok nie su zlomené alebo uvolneng,

- tesnenie dvierok a povrch tesnenia nie su
poskodené,

- pristroj nevykazuje Ziadne prehibeniny ale-
bo trhliny.

Nepouzivajte pristroj na fritovanie potravin v

oleji alebo tuku. Olej ¢i tuk mdze nekontrolo-

vane odstrekovat a vznietit sa.



- Odstranite z potravin a obalovych materidlov
kovové casti, ako su svorky, uzdvery, droty
atd. Tvorba iskier na kovoch mdze viest k
vznieteniu.

- Pocas prevadzky nenechavajte pristroj nikdy
bez dozoru.

-Po kazdom pouziti vytiahnite
zastrcku.

sietovl

Bezpecnostné pokyny pri Cisteni

- Pred Cistenim alebo Udrzbou nechajte prist-
roj vychladnat.

- -Pred kazdym Cistenim pristroj vypnite a od-
pojte od el. siete.

Produkt zodpoveda Standardu EN 55011 skupi-

ny 2, triedy B.

- Skupina 2: Produkt v salade so svojim celom
produkuje vysokofrekvencnd energiu vo for-
me elektromagnetického Ziarenia pre ohrie-
vanie pokrmov.

- Trieda B: Produkt je vhodny pre pouzivanie v
domacnostiach.

Instaldcia pristroja

« Pristroj postavte na stabilnd, rovnd plochu.

e o Produkt postavte tak, aby bol k dispozicii
dostatok miesta pre cirkuldciu vzduchu Je
nutné dodrzat nasledujuce vzdialenosti:

- 20 ¢cm smerom nahor
- 10 cm smerom dozadu
- 5.cm po oboch strandch

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Odstraiite obalovy materidl

e Pred prvym pouZitim odstrante vsetok oba-
lovy materidl z pristroja a jeho prislusenstva.

GO

Cistenie pred prvym pouzitim
Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt
pristroj a prislusenstvo dokladne vycistené.

« Pristroj a prislusenstvo Cistite tak, ako je
popisané v oddiele ,Cistenie a starostlivost”.

Vyber vhodnych nadob

Z nasledujucej tabulky mdzete vycitat, kto-
ré nadoby st vhodné pre pipravu pokrmov v

mikrovinke.

vhodné

Ziaruvzdorné sklo

Ziaruvzdorna kera-
mika

umelohmotny

riad vhodny do
mikrovinky*
papierovy a lepen-
kovy riad vhodny
do mikrovinky (napr.
nadoby pouZivané v
zariadeniach rychlej
obsluhy)*

nevhodné

sklo, ktoré nie je
Ziaruvzdorné

kovové nadoby

hlinikové folie a
nadoby

pribory s kovovymi
ozdobami

*Riziko vznietenia! Pristroj nenechdvajte bez

dozoru.
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Ohrievanie potravin

Umiestnenie potravin do pristroja (Obr.

1))

A

Vystraha!

Neohrievajte v mikrovinke vajcia

v Skrupine rovnako ako uvarené
vajcia, pretoze sa mdzu pocas
pripravy a kratko po nej rozprsknat.

« Potraviny umiestnite do nddob vhodnych pre
mikrovinku. Neuzatvarajte ich.

« Potraviny so silnou Supkou alebo Skrupinou,
ako su  zemiaky, paradajky a parky,
niekolkokrdt prepichnite vidlickou, nez ich
zacnete v mikrovinke ohrievat.

« Otvorte dvierka pristroja tak, ze zatiahnete za
rukovat.

« Skontrolujte, Ci je otocny tanier v spravnej po-
Zicii.

» Postavte nadobu s pokrmom urcenym na oh-
riatie doprostred otocného taniera.

e Nadobu  zakryte  napriklad  bezne
obchodovatelnym  umelohmotnym  krytom
vhodnym do mikrovinky, aby ste zabranili
zneCisteniu pristroja  odstriekavajacim  po-
krmom.

« Zatvorte dvierka pristroja tak, Ze ich pritlacite,
az pocutelne zapadna.

Zastrcenie sietovej zastrcky

« Skontrolujte, Ci je Casovac nastaveny do po-
lohy ,0", aby ste zabrdnili nechcenému spus-
teniu pristroja.

o Zastrcte sietovd zastrcku do neposkodenej,
v stlade s predpismi inStalovanej zasuvky s
ochrannymi kontaktmi.

62

Tipy na nastavenie stupia vykonu a doby
ohrevu

- Ak s na obaloch potravin udané vyrobcom
k dispozicii Udaje tykajuce sa nastavenia
stupna vykonu a doby ohrevu, dodrzujte
ich. Tieto hodnoty neprekracujte, ale, ak je
to nutné, ohrievajte po ukonceni procedry
ohrevu potraviny este kratko znovu.

- Ak v@m nie je zndmy pre dany pokrm 0daj
vo wattoch, zvolte sredny stupen vykonu a
proceduru pripravy pokrmu sledujte.

- Ak nie je doba ohrevu zndma, nastavte
casovac na kratky ohrev a teplotu pokrmu
nasledne skontrolujte. V pripade potreby
kratky ohrev zopakujte. Doba ohrevu po-
krmov zavisi od mnozstva a objemu pripra-
vovanych pokrmov. Ako hrubé voditko plati:
dvakrat tak velké mnozstvo = takmer dvak-
rat tak diha doba ohrevu.

V' nasledujlcej tabulke st uvedené priklady

nastavenia vykonu pre rozne pripady pouzitia.

Vykon Pouzitie

700 W napr. pre rychlu tepelnd tpravu
alebo ohriatie ndpojov a zeleni-
ny; ohriatie hotovych pokrmov

600 W napr. pre dihSiu tepelnd Gpravu
pokrmov urcenych na pecenie
alebo pokrmov na tanieri

500 W napr. pre Setrny, dihy ohrev
pokrmov z mésa a zeleniny

400 W napr. pre setrny, pomaly ohrev

polievok a hustych polievok

;*: pre pomalé rozmrazovanie hibo-

ko zmrazenych pokrmov
300 W

150 W napr. pre pomalé rozmrazova-
nie smetanovych tort a ohrev

studenych jedal a napojov



Nastavenie stupiia vjkonu (Obr. [F1))

« OtoCte reguldtor vykonu na pozadovany
stupen vykonu.

Nastavenie doby ohrevu (Obr. [EJ])

» OtocCte Casovacom do pozadovanej polohy.
Cisla vedla regulatoru uddvaja mindty.

« Pre dobu ohrevu pod dve minQty, nastavte
Casovac najskor na viac ako dve minQty a po-
tom ho nastavte znovu spdt na pozadovand
dobu.

- Akondhle je nastaveny cas, zacina priprava
pokrmu.

- Casovac sa posunuije spdt do polohy ,0".

- Akondhle nastaveny cas uplynul, zaznie si-
gnal a pristroj sa sam vypne.

Predcasné prerusenie doby ohrevu (Obr.

[a])

e Ked chcete pripravu pokrmu  ukoncit
predcasne, otocte ¢asovac do polohy ,0".

Pokyny pre pripravu

Pre rovnomerny ohrev pokrmov musia byt tieto

pocas pripravy zamiesané alebo novo uspori-

adané.

o PreruSte dobu ohrevu tak, Zze otocite
Casovacom do polohy ,0” alebo otvorite
dvierka.

o Pokrmy, ako sU cestoviny a polievky,
zamiesajte.

« \elké kusy potravin otocte.

o Pri priprave pokrmov, pozostavajucich z via-
cerych Casti, ich usporiadanie zmente tak, ze
doprostred umiestnite tie, ktoré predtym boli
na okraji, a naopak.

« V priprave pokracujte tak, Ze zatvorite dvier-
ka a v pripade potreby nastavite novy cas
ohrevu.

Vyprazdnenie pristroja (Obr. [E)

VAN

Pozor!

Nebezpecenstvo popalenia v
ddsledku oneskoreného prudkého
uvolfovania par pri ohrievani
tekutin!

- Tieto mdzu uz pri miernom otra-
se nddoby mocno vzkypiet alebo
vystrieknat.

o Budte preto pri odoberani nado-
by opatrni.

Pozor!

Nebezpecenstvo popalenia

horacimi castamit

- Ohriata potravina ohrieva tiez
nadobu, v ktorej je umiestnena.

e PouZivajte ustavicne chnapky
alebo rukavice do rdry.

AN

Hned ako nastaveny cas uplynul, zaznie signdl

a pristroj sa sam vypne.

e Ked chcete pripravu pokrmu  ukoncit
predcasne, otocte casovac do polohy ,0".

e Nechajte pokrm este niekolko minat stat vo
vypnutom pristroji, aby sa teplo v pripravova-
ném pokrmu rovnomerne rozdelilo.

« Otvorte dvierka pristroja tak, ze zatiahnete
za rukovat.

» Nadobu opatrne vyberte a postavte ju na
Ziaruvzdorna plochu.

e Po kazdom pouziti vytiahnite
z@strcku.

sietov
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GO

Cistenie a Gdrzba

Vystraha!

Nebezpecenstvo Uderu el. pridom
vo vihku!

Pristroj

e nepondrajte do vody;

« nedrzte pod teclcou vodoy;

e necistite v umyvacke.

I\

Pozor!

Nepouzivajte abrazivne hubky ani abrazivne
Cistiace prostriedky, aby nebol povrch
pristroja poskodeny.

 Nepouzivajte spreje do rdry. Mozu pristroj

poskodit.

Pred prvym pouzitim

Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt

pristroj a jeho prislusenstvo dokladne oCistené.

e Pred prvym pouzitim ocistite vSetky povr-
chy a vnutro pristroja iba lahko navihcenou
handrickou.

» OtoCny tanier a krazok s kolieskami ocistite
teplou vodou s trochou Cistiaceho prostried-
ku na riad.

« \fSetky Casti nasledne dokladne ocistite.

Cistenie pristroja

« Skontrolujte, Ze je zastrcka vytiahnutd zo za-
suvky.

e Pristroj nechajte pripadne Uplne vychladnat.

e Pristroj  Cistite iba lahko navihcenou
handrickoi.

 Odoberte tiez otocny tanier a krazok s ko-
lieskami, aby ste odstranili necistoty, ktoré sa
pod nimi nachadzaju.
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» Odstrante vietky zvysky pokrmov.

« Kontrolné okienko o istite zvnatra aj zvonku
rovnako ako tesnenie dvierok pomocou lahko
navihcenej handricky.

» Pristroj nechajte nasledne dokladne oschnat.

Tip:

Na odstrénenie neprijemnych  zapachov

mozete umiestnit do misky vhodné pre

pouzitie v mikrovinke hrnéek s vodou a Stavou

a malt misku s citronovou Stavou a vsetko

nechat ohrievat po dobu cca 5 mindt. Nasled-

ne pristroj vytrite suchou handrickou a starost-
livo ho osuste.

Cistenie otocného taniera a krizku s kolies-

kami (Obr. )

« Qcistite otocny tanier a krazok s kolieskami
teplou vodou s trochou Cistiaceho prostried-
ku na riad.

« Tieto Casti nasledne oplachnite pod teclcou
vodou a nechajte dokladne oschnat.

e Krazok s kolieskami nasadte opdt do
pristroja.

» PoloZte otocny tanier na krazok s kolieska-
mi. Dbajte pritom o sprdvne umiestnenie
otocného taniera.

Likvidacia

o QOcisteny pristroj rovnako ako prislusenstvo
prechovavajte na cistom, suchom mieste
chranenom pred prachom.

Zbrinjavanje

Llkvidacia obalovych materidlov

Obal produktu pozostava z recyklovatelnych
materidlov. Likvidujte ich v silade s ich
oznacenim na verejnych zbernych miestach
popr. v sulade s miestnymi predpismi.



Likvidacia doslazilého pristroja
Ked uz elektropristroj nechcete nadalej
pouzivat, odovzdajte ho bez nutnosti
"= platit poplatky na verejnom zbernom
mieste pre elektropristroje. Elektropristroje
nesmU byt v ziadnom pripade umiestriované
do zmiesaného odpadu (vid symbol).

Nevyhadzuijte pristroje do doméceho
odpadu.

V stlade s europskou smernicou 2012/19/EU
0 odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach a ich prenesenim do ndrodnej
legislativy musia byt dosluzilé elektropristroje
zhromazdované oddelene a dopravené na re-
cyklaciu Setrnd k Zivotnému prostrediu.

Alternativou k vrateniu pristrojov je recyklacia:
Majitel elektropristroja je v rdmci alternativy
k vrateniu pristroja povinny spoluposobit pri
nalezitej likvidacii pristroja, pokial sa vzdava
jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt odo-
vzdany zbernému miestu, ktoré vykond jeho
odstranenie v stlade s ndrodnymi predpismi o
obehovom hospoddrstve a odpadoch. Neplati
to pre prislusenstvo elektropristrojov a pomoc-
né prostriedky, ktoré neobsahuju elektrické
suciastky.

Dalsie pokyny na likvidaciu

Elektropristroj odovzddvajte v takom stave, aby
to neovplyvnilo jeho neskorsiu likvidaciu alebo
recykldciu. Elektropristroje mozu obsahovat
Skodlivé latky. Pri nespravnom nakladani s
pristrojom alebo jeho poskodeni mozu tieto
latky pri ndslednej likvidacii Ci recykldcii viest
k poSkodeniu zdravia alebo znecisteniu vod a
pod.

Technické adaje

Model MW-H0201
Napdtie 230 V~| 50 Hz
Vykon 100 W
Vystupny vykon | 700 W
mikrovinky

Frekvencia 2450 MHz
Hladina akus- | 65 dB(A)
tického tlaku

Rozmery prist-  vy3ka x Sirka x hibka
roja Vonkajsie
rozmery Vnator- cca 243 x 446 x 353 mm

né rozmery cca 190 x 290 x 310 mm

Obsah priestory | (hrnny) cca 17|
pre ohrievanie

pokrmov

Hmotnost cca 98 kg
(netto)

Dizka sietového | cca1m
kabla

Zaruka

Spolecnost Kaufland Vam poskytuje trojrocna
z@ruku od data zakGpenia pristroja.

Z ruCenia s0 vynaté Skody spdsobené
nedodrzanim ndvodu na obsluhu, nesprav-
nym pouzitim, neodbornym zaobchadzanim,
svojvolnymi  opravami alebo nedostatocnou
udrzbou a starostlivostou.
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YBaxaemu knueHtu!

Yectutm Bw nokynkara Ha Bawma Hos
ypen. Wsbpanu cte w3menue € OTNNYHO
CbOTHOLLIEHME  LLeHA/Bb3MOXHOCTH,  KOETO
MHoro Le Bu pagga.

3ano3HanTe ce nobpe C BCUYKW YKA3AHWS
30 M3non3saHe W 6e30MacHOCT, npeayn [Ld
n3non3sare ypeaa.

V13non3eavte ypena camo no onuMcaHms HauuH
W B NOCOYEHNTE 061aCTW HA NPUNAraHe.

Mpu NpenasaHe HA ypend HA Tpetw nuud
BPBUBANTE UM MPUNOXEHU BCUUKM [LOKYMEHTH.

besonacHocT

CbabpXaHue Ha goctaskara (¢ur.

)

- MUKpoBBLAHOBA $ypHA
- -BbpTALLa Ce UMHMA C BbPTALL, MPbCTEH
- -WHcTpykuma 30 ynotpeba

lMpernemante  Oam €4 HAMWLE  BCUYKM
UacTM W NpoBepeTe Ypend 3a TPAHCMOPTHM
YBPEXOAHUA.

He pabortete ¢ nospefeH ypen!

B cnyuan Ha noBpena mons obbpHeTe e KbM
dunmnan Ha Kaydnaug.

MpoueTeTe CTAPATENHO AOKPAi CNenBaLLMTE YKA3aHMS 30 6e30MacHOCT, Npeay ad

n3non3sarte ypena 3a nbpeu Mbr.

3a curypHa ynotpeba cnassanTe BCUUKKM CNeLBALLLM YKA3aHUA 30 6@30MacHOCT.

CUMBONIN M 3HAUYEHUETO UM

061, cumBON 3a ONACHOCT!

BB E

o~
o

To3n CMMBON  03HAYABA marepunann 1 npeametu,
npenHasHa4YeHn 3a KOHTAKT C XPAHUTENHW NPOOYKTH.

[poueTeTe MHCTPYKLMSTA 3d ynoTpebal

BHuMaHme! [opeLwy noBbpxHOCTH!

OnacHOCT OT enekTpuuecki Tok!

KOMTO Cd



BAXXHU YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT NMPOYETETE BHUMATEJTHO U
3AMNA3ETE 3A bbAELLA YITOTPEBA

M3non3eaHe no npegHasHayeHue

- YnotpebsBaiTe ypena Camo 3 MPUrOTBSHE HO XPAHUTENHW MPOMYKTY, KOUTO Ca
MOAXOMALLM 30 MYKPOBBHOBY ypeay. CyLLIEHETO HO XPAHW MK [LPEXV M HArPABAHETO
HO enekTpUYECKN Bb3MMABHMLLA, AOMALIHM NAHTOOW, MbOK, BNAXHA NOUMCTBALLM
Kb 11 Nofo6HW MOXe [0 A0Bee [0 HAPAHSBAHE, 3aNANBAHE UK NOXap.

- A3non3Baiite npu roTBEHETO CAMO rOHM 30 MUKPOBbIHM Cb10BE, METANHUTE Cb0BE
Ca HemonyCTUMM,

- He n3nonssaiite ypena Ha OTKpUTO.

- To3n ypen, e NpedHa3sHaueH 3a ynotpeba B AOMAKMHCTBATA M 30 NOA06HM Lienw,
KATO HanpuMmep:
~ B KYXHW 30 CIYXUTENM B MArasuHm, 0QUCK 11 Apyrv TbProBCKW WM NPOMULLIEHM

NpeanpuaThs;
- B CENICKOCTONAHCKM NPeanpuaTHs;
- 30 KSIMEHTM B XOTENM, MOTEAM 1 [IPYIY XMIULLIHM ChOPbXEHNS;
- B 30BE[IEHMS 30 HOLLLYBKM CbC 30KYCKA.

- /A3non3Baiite ypena camo B NpeaBraeHaTa 06nacT Ha u3non3saHe U C OpUriHAnHUTe
npuHaLnexHocTh. Beaka mpyra ynotpeba unm Mogudrkaums Ha ypead ce CMsTa 3a
W3MON3BAHE He MO NpeaHa3HaYeHre. 30 NOBPeLM UMK LLETH, Bb3HUKHAMM NOPAaM
ynotpeba He No NpeHA3HAuYeHre 1 NOrpeLLHO U3MON3BAHE, HAMA fd ce noema
OTFOBOPHOCT.
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Be3onacHOCT 3a feLd 1 Apyri Xopa

/é\ Mpepynpexpexue!
OnacHocT oT 3a.yLUaBaHe 1Ny 3a4aBgHe 3a LeLd npu urpa ¢

ONAKOBbUHY MaTepuanm!
« OnakoBbuHWTE MaTepuanu 6e3ycnoBHO TPAGBA AQ Ce [AbpXAT M3BbH
[0Cera Ha feug.

- To3u yper, MOxe [a Ce U3non3sa OT Aelld HA Bb3PACT HA W HAZ, 8 TOLMHM, KAKTO
W OT XOPA C OTPAHUYEHN (U3NUECKN, CETUBHI UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTW MK C
HEO,0CTATBYHM OMKUT W MO3HAHKS, AKO CA HABKOAABAHM MW €A BUMM UHCTPYKTUPAH
OTHOCHO 6e3onacHara ynotpebd Ha ypend W ca pasbpanu ONAcHOCTUTE,
NpOoU3TMYALLYM OT ynoTpebaTa Ha ypena.

- [euara He 6UBa LA CY UrPaAT C ypeLd 1 3aToBA TpA6BA 4 Ce HAA3MPABAT.

- [TouncTBaHeTo 1 NOTPebUTENCKOTO MOLAbPXAHe He 6MBA 44 Ce W3BbPLUBAT OT
[,eLld, OCBEH aKO CA HA Bb3PACT HAL 8 rOLUHN 1 €A HABMIOLABAHN.

- [leLiaTa Ha Bb3pACT NoL, 8 rof4yHW TpABBA A4 Ce LbPXAT HA Pa3CTOSHUE OT ypeLd
W OT 3aXpaHBALLMS Kabern.

MoBuLLIEeHO BHUMAHMeE!
Z ﬁ S OnacHoCT OT M3rapsiHe OT ropeLLy NOBbPXHOCTH!
Hakon yacTv Ha n3oenreTo Morar 4a Ca MHOrO ropeLLy U od NpUUMHAT

N3rapaHna. OcobeHa npeanasnMBocT ce N3NCKBA, KOraTo NpnucuCTBaT
Aeua n yassumm Xxopa.

0611 ykasauug 3a 6esonacHocT

- Ypempr He 61BA [0 Ce M3MON3BA, AKO CO NOBPEMEHM 3aXPAHBALLMAT Kaben 1m
KOPMyCHT.

- AKO 30XpaHBALLWMAT kaben e noBpemeH, Toi TpAGBA AQ CE CMEHM CAMO OT
OTOPM3MPAH PEMOHTEH CEPBU3, 30 1A Ce M3BErHAT ONACHM NONOXEHNS.

- Ype T MOXe 14 Ce 13M0N3Ba CAMO C NPUIOXEHUTE B KOMNNEKTA NPUHANEXHOCTH,

- YpebT He 6MBQ [10 CE M3MON3BA, AKO CA NOBPEAEHN BPATUUKATA UMM YMTBTHEHUSTA
7
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- MpepynpexpeHune: AKo Ca NOBPeLEHN BPATUUKATA UMK HEVHITE YMTBTHEHNS, Te
MOrQT [0 Ce PEMOHTMPAT CAMO OT KBAIMOULIMPAHO 34 LIENTA NNLLE.

-Mpepynpexpenne: Pabotnte N0 MOALPbXKA M PEMOHT, KOUTO U3WUCKBAT
OTCTPAHABAHE HA KAMAK, OCMIYpABALL, 3ALLMTA CPELLl U3NaraHe Ha paguauys ot
MMKPOBb/IHOBA €HEPris, TPSOBA [a Ce M3BbPLLBAT CAMO OT KBAMOULIMPAHM NNLLQ.

- He 3aLLMNBAMTE HMKAKBW NPeSMeTV MeX LY BpAThuUKaTa 1 ypena. OcurypssaiTe aa
HAMQ 30MbPCABAHNS WM OCTATBL OT XPAHWUTENHW NMPOLYKTU MEXIY YrTbTHEHNE
HQ BPATMYKATA W YMTBTHABAHA MOBBPXHOCT.

- [ocTaBANTE Ypena BUHAMM BbpXY PABHA MOBBPXHOCT.

- Ypenst He 611Ba [ Ce NOCTABA BbB BrpaAfeHM Meben unu B LWKag.

- Ypensr Tps6Ba 04 Ce 13M0N3Ba CAMO B CBOGOAHO CTOSLLIO MOMOXEHME.

- [TocTaBAnTE ypena Taka, ye Ad MMA LOCTATHYHO MACTO 30 LMPKYNALLMA HO Bb3LyXA.
Heobxogumu ca cnefHuTe CBOOOLHN PA3CTORHNS:

- 20 cm Harope
- 10 cm Ha3ap,
- 5cm ot agete CTpaHu

- Ypensr Tps6Ba [a Ce 13M0Nn3BaA CAMO KOraTo €A MPABUIHO CIOXEHM BbPTALLATA Ce
UWMHWS 1 BbPTALLMAT NPbCTEH.

- /13BaX ,anTe BLPTALLATA CE UMHMA M BbPTALLMA NPbCTEH, NMPeay La MeCTUTe ypena.

- AKO OT ypeqa nu3nusa aum, Ton Tpabea BegHAra 4d ce U3KIKUM Unv od ce 13Baam
LLIENCeNbT OT KOHTAKTA. Bpatmuknte Tpabsa [a ce ObpXaT 3aTBOPEHM, 3a Oa ce
300yLLUAT eBEHTYAHO NOSBUNNTE Ce NIAMBLN.

- OnacHoct ot 3anansaHe! Mpy HarpsBaHe HA XPAHM B NAACTMACOBY WM XAPTUEHN
Cb[10Be ypesr TpAbBa 4a ce HabMOAABA.

-30 [na ce m3berHat onapeaHud, TpAbBA Od Ce pa3dbpkBA WMAKM PA3TPLCKBA
CbObPXAHWETO HA LWKLLeTa 30 6MbepoHm 1 BypkaHyeta ¢ 6ebeLLKy XpaHu v oa ce
NpoBepsBaA TEMNEPATYpATa Npeay KOHCYMALMS.

- 3aTONAHETO HA TEYHOCTW B MAKPOBBIIHOBA QYPHA MOXe A4 A0Befe [0 KUMBAHe
cnefl CNMpaHe Ha HarpsBaHeTo (3a6aBeHO KunBaHe). Te UeCTo MOrAT Aaxe npu
NIeKo pasTbpCBAHE HA Cba [ M3KUNAT UNK 4a NpbCKaT. bbeTe Npeanasnuem npu
W3BAXQAHETO HA Cb[d.

- He HarpaBaunTe HUTO AULA C YepynKa, HATO Lienu CBAPEHU SiLLd B YpeLd, Thil KATo
Te MOraT [a eKCNAOAMPAT N0 BPEME MW MAMKO CNef, NPUroTBAHETO.
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- Mpepynpexpenune: OnNacHoCT oT ekcnno3ug! He HarpsBamTe HAKAKBU TEUHOCTM
W XPAHUTENHU NPOAYKTY B 3ATBOPEHM Ch0BE.

- [TouncTBanTe pefoBHO yYpend, BpATHUKATA M HEMHUTE YMTBTHEHWS U OTCTPAHSABANTE
OCTATBLMTE OT XPAHUTENHM NPOLYKTW. HeLOCTATbYHATA UMCTOTA MOXE Ad [0Befe
0,0 PA3BANGHE HA MOBBLPXHOCTTA W MO TO3W HAYMH A4 HAPYLIM €KCNIOATALMOHHMS
CPOK 1 €BEHTYAsHO L,d [0Befe 4O OnACHU CUTYALLUN.

- Ype[pT He e npefiHa3HaueH La paboTy € BbHLLEH TAUMEp WK C OTLENHA CMCTeMd
30 AWCTAHLMOHHO YNpaBIeHue.

- Ypenur He O1BA 04 Ce NOYNCTBA C NAPOCTPYVIKA.

ﬁ MoBMLIEHO BHUMAHKE!

y \ OnacHocT oT U3rapsiHe oT ropeLLL NOBbLPXHOCTH!
CUMBOITET HA Ypeaa Coun MOBLPXHOCTH, KOMTO Ce HAropeLLdBaT no
Bpeme Ha pabora.

» He nokocBaute Te3u MOBbPXHOCTM 1 MECTATA HAOKOMO.
* 1/13non3BanTe camo npeasuoeHna Npekbcaay v 4pbXkara.

- He notanainTte ypena BbB BOLA WM LpYrt TEUHOCTU W HE TO NOYUUCTBAMUTE MO,
TeyalLa Boaa.

- Ypenpt He O1Ba 44 Ce MOYNCTBA B CbLOMUSNHA MALLMHA.

- CnasBsanTe yka3aHUATA B pasgena “founcTsaxe v rpyxm’.

Be30nacHoOCT Npy NOCTABAHE U CBbP3BAHE - BuHary mocTassiiTe ypena Bbpxy PaBHA
- [lpoBepeTe Npeay W3NON3BAHETO 30 MbPBU MOBbPXHOCT, ~ KOATO €  [OCTATBYHO
MbT 44NN €A OTCTPAHEH! BCUUKM OMAKOBbYHN CTa6UNHG, 30 [0 HOCK TEXeCTTa Ha ypend
MATEPUATM OT BETPELUHOCTTA HA YPeag. W MIPUTOTBAHITE XPAHUTENHM NpOayKTU. Mpn
- TlpUCbeuHBa/iTe  ypead  CaMo  KbM TOBQ Ce rpUXeTe Ypedbr 4d MMA J0CTATbYHO
eneKkTPO3aXPaHBAHE, UMETO HAMpeXeHue 1 MACTO 30 LMPKYNALVA HA Bb3AYXQ.
YecToTa CbBNAAAT C JAHHWTE OT Tabenkara - Hukora Ha nokpuBanTe BEHTUNALMOHHMTE
Ha ypenal Tabenkara ce HOMMPA OT 304HATA OTBOPW.
CTPAHA Ha ypeaa. - YpebT He 61BA 10 Ce MOCTABSA BbPXY ropeLLd
- BKIOUBCITE LLENCENd HA ypedd CamMo B MOBbPXHOCT MM B 6MM30CT [0 TOMMMHEH
HenoBpe[eH, MHCTANMPAH B CbOTBETCTBUE C V3TOYHMK.

HA pe,EI,GVITe LLIYKO KOHTQKT.
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- Ypeqpt e cHabaeH ¢ nnacTMacosy netu. Mpu
mebeni, MOKPUTM C NAKOBE WA NNACTMACA
WY TPETMPAHY C NPENApATH 30 NOLAbPXAHE,
He e U3KMIOYEHO Te3M BELLeCTBA d pa3Bandt
WM pa3MeKHAT — MNAcTMAcoBMTE  METM.
Cnoxerte, ako e He0bX0AMMO, HEXMTb3rALLA Ce
noaoXKka nof, ypeaa.

BesonacHocT no Bpeme Ha pa6ota

- Ypeqpt He 61Ba [ Ce nycka oa pabotw, ako

e MOBPEeLEH W NPOABABA HEM3MPABHOCTH.

MpoBepeTe Npeay M3MoN3BAHETO LANM.

- BPATMUKATA Ce 3aTBAPA OE3ynpeyHo 1
00NN He e NOBpeLieHa,

- He Ca CYyNeHU UK OTKAYEHW NaHTUTE U
NpeLNasHMTe KNKUAnKK Ha BPATUYKATA,
-He Ca MOBPELEeHU YNMLTHEHUST Ha
BPATMUKATA M MOBbPXHOCTATE  HA

YNTBTHEHNATA,
-No0  ypena  Hama
NYKHATAHM.
He m3non3BaiTe ypena 3a MbpXeHe B 0nK0
W MasHuHA. ONMOTO/MA3HMHATA MOXe [4a
3aM0YHe HEKOHTPONMPAHO Aa NPbCKA U Ad
ce 3ananm.
OTCTpaHgBANTE  METANHWATE  YacCTW, KATO
ckobu, 3aKkonuanky, Tenueta W TH, OT
XPAHUTENHUTE  MPOLYKTW 1 ONCAKOBKMTE.
OToengHeTo Ha UCKpU MO MeTana Moxe [Ld
L0Befe [0 NoXap.
- Hukora He ocTasgiTe ypena 6e3 HaO30p no
BpeMe Ha pabora.
- Cnep, Bcska ynotpeba 13BaxaanTe Liencenda
OT KOHTQKTA.

CMAYKBAHMA 1NN

be3sonacHocT NPy NOYNCTBAHE

- OcToBanTe ypena 44 Ce OXNAgu npenu
MOYMCTBAHE MM CHXPAHEHME.

- M3kniouBante  ypena  npegu  BCAKO
nouMcTBaHe 1M o  OTKQuaWTe  OT
eneKkTPUUEeCKaTa Mpexa.

/3genveto e KNAacUGUUMPAHO  CbMACHO

cranoapt EN 55011 ot rpyna 2, knac B.

- [pyna 2. M3pgenneto reHepupa CbobpasHo
NPeOHA3HAUYEHNETO  CW BUCOKOUECTOTHA
eHepryvist BbB GOPMATA HA ENEKTPOMArHUTHM
TbUM 30 TONMHHA 06pA6OTKA HA XPAHUTENHM
NPOLYKTU.

-Knac B: WM3penneto e nogxodswo 3d
ynoTpeba 3a 61UTOBM Lienn B OMAKMHCTBATA.

MocTaBsHe Ha ypepa

e [ocTaBeTe ypena BbpXy CTAOWAHA, PABHA
MOBbPXHOCT.

e [locTaBANTE ypema Taka, uye [Ad uMa
OOCTATBYHO  MSACTO 30 LMPKYNaumus Ha
Bb3Oyxd. Heobxogumm ca  cnepHute
CBOOOJHM PA3CTOAHUS:

- 20 cm Harope
-10 cm Hasag,
- 5.cm ot gBete CTpaHy

Mpepu ynotpe6a 3a nbpBY NbT

OTCTpPAHABAHE HA ONAKOBbYHNTE

marepuany

e [peny ynotpebaTa 3a MbpBM MBT MAXHETE
BCWUKM OMAKOBbYHW MATEPUANM OT ypead v
OT NPMHALNEXHOCTHTE.
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MouncTBaHe npeau U3non3saHe 3a Nbpeun
mbT

Mpeay W3non3BaHETO 3a MbpBY MbT YPedsT 1
NPUHANEXHOCTATE TPAOBA CTAPATENHO [d Ce
MOYNCTST.

e [lounctete ypena W MPUHALIEXHOCTUTE,
KaKTO € OMWCaHo B pasgena ,l1ouncTBaHe u
rpuxu”.

MU360p Ha nopxodALLM Cba0Be

Ot cneppawata Tabnuua MOXete od BUauTe
KoM CbOOBe CA MOAXOAALIM 30 TOTBEHE B
MMKPOBBIIHOBATA QYpHQ.

MopxopAwim Henopxopswm
TonnoycTonunso HeycTonumBo Ha
CTbKNO HArpsBaHe CTbKI0
OrHeynopHa MertanHu cbaoBe
Kepamuka

[ooxonsLum 3a AnymuHueBn ponua
MUKPOBBIHM 1 ChaoBe
MNacTMacoBu

CbaoBe*

[MogxoasLum 3a Cb0BE C METANHM
MUKPOBBITHM OPHAMEHTY
XAPTUEHN 1

KAPTOHEHM Cb0BE

(kaTo Hanp.

KOHTE/HepM oT
BEpUri 3a 6bp30
XpaHeHe)*

*OnacHoct ot 3anansare! Habntopasante
ypenga.
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HarpsBaHe Ha XpaHUTENHU
NpoAayKTH

3apexpaHe Ha ypepa (pur. X))

Mpepynpexpetne!

He HarpsaBainTe HUTO 9MLLT C
UepynKa, HATO Lieny CBAPeHM SiLd
B YPe[g, Th1 KATO Te Morar od
eKCNNOAMPAT N0 BPEME WU MANKO
cnef, NpUroTBSHETO.

o CuneTe XpaHuUTeNHUTE NPOLYKTU B NOLXOLALL
30 MMKpOBBMHOBA ¢ypHa Cba. He Tr0
3aTBApANTE.

e Habyuete C BMNMLA HA HAKOMKO MeCTa
XPAHWTENHUTE NPOAYKTY C febena Koxa unm
KOpa, KaTo KapToQu, LOMATM W HOLEHWLM,
npegn 44 U rotBuTe B MWKPOBBIIHOBATA
dypHa.

 OTBOpETE BPATUUKATA HA Ypena € ObpnaHe
HQ OpbXKATA HO BPATWYKATA.

« [poBepeTe [0NMM BbPTALLATA Ce UMHUG € B
MPABMUIHO NONOXEHME.

e [locTaBETE CHOA C XPOHATA 30 rOTBEHe B
LeHTbPA HA BLPTALLATA Ce YMHUS.

« [okpuiTe CbAA HANPYMEP C eLUH OT MACOBO
MPOLABAHMTE NOXNYNALY 30 MAKPOBBIHOBY
GypHu, 30 0 NPeRoTBPATHATE 3AMbBPCABAHE
HQ ypeLa OT NPbCKU.

» 3aTBOpETE BPATMYKATA HA Yypena, Karo
 HOTWUCHETe TaKQ, Yye 4a Ce 3aTBOPU CbC
3BYUHO LLPAKBAHE.

BkniouBaHe HA Liencena B KOHTAKTA

e [IpoBepeTe [AnM TAUMEPET € B MONOXEHWe
,0" 30 [a npemLoTBPATUTE  HEXENAHO
300e/CTBAHE HA Ypena.

e Bkntouete  wiencena B HeMmoBpemeH,
WHCTANWMPAH B CbOTBETCTBME C Hapepnoute
LLYKO KOHTQKT.



CbBeTM 30 HArMACABAHE HA CTENEHTa Ha
MOLLHOCT X BPEMETO 30 roTBeHe

- Cna3sanTe, GKO MMA TAKWBA, YKA3AHUATA
HO OMaKOBKATA OT MPOW3BOAMTENS HA
XPAHWTENHWS MPOMYKT 30 3GAGBAHE HA
CcTeneH Ha MOLLIHOCT M BpeMe 3a roTeeHe. He
NPEeBMLLIABANTE AA[EHOTO B YKA3AHWATA, @
06aBANTE, AKO € HeobXOOMMO, OLLIE BpEMe
Cnep, 3aBbPLUBAHE HA MPOLIECA HA FrOTBEHE.

- Ako He By e 13BeCTHG NoOXodALaTa CTeneH
HO MOLLHOCT 3a Baweto sctue, n3bepete
HAKOS CpemHa CTeneH HA MOLLHOCT U
HabNOABANTE XOOA HA TOTBEHETO.

-[lpy  HeM3BeCTHO BpemMe 30  TOTBEHe
Harnacete TaMMepa Ha Mo-KpaTko Bpeme K
NpoBepsBAUTE Cef, TOBA TeMNepaTypara
HQ XPAHUTENHUS NPOMYKT. Harnacete, ako e
HeobXxoayMo, OTHOBO TaMepd. BpemeTo 3a
FOTBEHE HA ACTWS 30BKCKM OT KOMMUYECTBOTO
XpPAHUTENHW NPoLyKTU. 3a rpyba Hacoka ce
CMSTQ: IBOAHO KOMMYECTBO = MOYTH [1BOVHO
BpEME.

B crempawiata  1abnuua  Ca NpUBELEHN
MPVUMEPHN  HACTPOWMKM HA  MOLLHOCTTA 30
PA3MUYHK CyYam Ha ynotpeba.

MowHoct W3non3paHe

700 W Hanp. 3a 6bp30 304yLWABAHe
WK 3aTOMNNSHE HA HAMWTKM
1 3eNeHYYLIM; HOrpSBAHE Ha

roTOBM ACTUA

600 W Hanp. 30 No-AbMro 304yLIABaHe

HQ NeUMBA 1 FOTBEHN SCTUS
HaNp. 30 LLAAALLO, NO-AbAr0
30/yLLIGBAHE HA MECHN 1
3eMeHUYKOBM ACTHA

Hanp. 30 LLAAALLO, N0-6aBHO
3aTONASHE HA CYNM 1 AXHWN

500 W

400 W

MowHoct WU3nonssaHe

* 30 6aBHO PA3MPA3ABAHE HA

bNOOKO 3aMPA3EHN XPAHM
300 W A P P

150 W Hanp. 30 6aBHO pasmMpassBaHe
HQ TOPTY C KPEM ¥ 3a 3aTOMNAHE

HA CTYOEeHN 4CTUA U HAMUTKK

HarnacsBaHe Ha cTeneH Ha MOLLHOCT (¢ur.

)

e 30BbpTETE PErYNaTopd HA MOLLHOCT HQ
XeNaHaTa CTeneH.

HarnacsBaHe Ha BpemeTo 3a rotBeHe (¢ur.

H)

« 3aBbpTeTe TANMEPA HA XeNaHATA HACTPOMKA.
Llndpute 0o perynatopa ca 3a MUHYTH.

e 30 Bpeme 3@ TOTBEHe MOA [OBE MUHYTH
3aBbpTETE MbPBO TAMMEPA HA NOBEYe OT [Be
MUHYTW 11 CNef, TOBA ro BbPHETe 06pATHO Ha
XENaHOTO BpeMe.

- oM ce 3apape
FOTBEHETO.

- TanmepsT Ce npuaBMxBa 06PATHO [0
nonoxenue ,0".

- Korato 3040peHoTo Bpeme U3Teve, ce
UyBd CWUrHAN W ypemsr Ce U3KMuBd
GBTOMATUYHO.

BpemMeTo, 3dano4sd

MpexpaespeMeHHO NPeKbCBAHE HA BPEMETO

3a roteeHe (¢ur. [[1))

 AKo uckare fia 30BbpLUNTE NPEXOEBPEMEHHO
rOTBEHETO, 3ABbPTETE TGVIMepG B MONOXeHne
”011.

73



YKa3aHus 3a rotBeHe

30 pABHOMEPHO HArpgBAHE XPAHWUTENHUTE
npomykTu 6u TpAbBANO OT Bpeme HA Bpeme Aa
Ce pasbbLpKBAT MNK A Ce NPenoapexaart.

o [IpekbCcHeTe BpEMETO 30 TOTBEHe, KATO
30BbPTUTE TaWMEpPa B nonoxenue ,0" wm
OTBOpWTE BPATWYKATA.

o Pa3bbpkBanTe ACTUITA, KATO MAKAPOHEHM
N3nennd u cymu.

o ObpbLLANTE eLpUTe XPAHWUTENHU NPOAYKTH.

o [IpomeHanTe NOLpexLaHeTo npu
MPUroTBAHE HA HIKOMKO YACTH, KATO MeCTUTe
PA3MONOXeHNTe B LLEHTHPA YaCTU KbM pboa
1 06paTHo.

o [IpofdbnxeTe TOTBEHETO, KATO 30TBOPUTE
BPATUYKATA W HAMACUTE HOBO Bpeme 3a
rOTBEHE, AKO € HeobX0MMO.

Wsnpassane Ha ypepa (pur. [EH))

A\

MoBuLLEHO BHUMaHHKe!

OnacHoCT OT M3rapsHe nopaay
3060BEHO KMMBAHE NPK HATPABAHE
HQa TeuHOCTH!

- Te yecTo morar gaxe npu neko
PA3TbPCBAHE HA CbAd 4d M3KMNAT
WK 00 NPbCKAT.

o bboete  npemnasnuMeis  Mpw
M3BAXIAHETO HA CbAd..

MoBuLIeHO BHUMaHKe!!

OnacHOCT OT U3rapsHe OT ropeLLy

yactu!

- Temnepatypara HA XPAHUTENHNS
NPOYKT HAropeLLsBa v cbad.

e |3non3Bante BMHAMM KYXHEHCKM
PbKOXBATKM ~ WAM  FOTBAPCKM
PHKABMLN.

VAN
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Korato 3a[afeHoTo BpeMe u3teue, ce uyBd

CUTHAN U YPeLisT Ce U3KMIoYBA ABTOMATUAYHO.

» AKO MCKaTe [ 3aBbPLUNTE NPEX AEBPEMEHHO
rOTBEHETO, 3aBbpTETE TAMEPA B NONOXEHME
0"

» OcTaBeTE ACTMETO LA MOCTON OLLie HAKOMKO
MUHYTW B W3KMIOUeHWs yped, 30 LA ce
pasnpefent PABHOMEPHO TOMIMHATA B
XPAHUTENHWS MPOLYKT.

» OTBOpETE  BPATMUKATA C [ObpriaHe Ha
OPbXKATA HA BPATUYKATA.

* /13BafeTe Npefnasnm1Bo Cba v ro noctasere
BbPXY TEPMOYCTONUMBA MOBLPXHOCT.

e Cnep, Bcaka ynotpeba 13BaxoanTe Lwencenda
OT KOHTQKTA.

MouncTBaHe n rpuxm

Mpepynpexpenne!

OnacHocT ot enekTpuyecku yoap

nopanu snaral

Ypenpt

e He 611BQ [0 Ce NOTANS BbB BOAG;

e He OMBG [O Ce [ObpXu nog,
Teyalla BoAg;

e He 6MBA [0 Ce MUE B ChOMUSIIHA
MQLLIMHA.

BHumaHwme!

He 13non3samnte HATO CTbpXeLlmn rbOU, HATO
G6p03VIBHI/I noyncTaaLLy CpencTaa, 3a Oa He
Ce noBpenAT NoBbPXHOCTUTE HA ypeaa.

e He 13Mon3BanTe HWKAKBM CrpeiioBe 3d
OypHW. Te mMoraT L,d NOBPERAT ypena.



Mpepu ynotpe6a 3a NbpBM NbT

lpeny M3NON3BAHETO 3 MbPBU MbT YPeLsr !

NPUHALNeXHOCTUTE TPSOBA CTAPATENHO Ld Ce

MOYMCTAT.

o [louncTeTe nNpeny M3nNOM3BAHETO 30 MbpBY
MbT BCMUKU TOBBPXHOCTM W BBTPELLHOTO
MPOCTPAHCTBO HA YpeLd C NeK0 HUBMAXHEHA
Kbpna.

o [/I3MniATe BLPTALLATA CE UMHMS W BbPTALLMS
MPbCTEH C TOMAA BOAA W MAnKO Muel,
npenapar 3a CbaoBe.

 CTaparenHo MofcyLleTe cnef, T0BA BCUUKM
yacrtu.

MouncTeaHe Ha ypepa

e Ocurypete [0 € W3BALEH LUENCensr Of
KOHTQKTA.

» OCTaBeTe ypena aa ce oxnaam HambaHo, ako
e HeobxoMMO.

o [MoumncTeTe ypena camo € NeKO HABNAXHEHA
Kbpna.

e [13Ba€Te CHLIO BHPTALIATA CE UMHMA W
BbPTALLMA MPbCTEH, 30 A4  OTCTPAHWTE
HAMUPALLATE Ce MO, TAX 3aMbPCABAHNS.

o OTCTPAHETE BCUUKM OCTATbLIM OT XPAHUTENHN
NpOAyKTM.

e [louncTeTe MPO3OPUETO OT [OBETE CTPAHU,
KOKTO W YNMBTHEHWMETO HA  BPATWYKATA
W YNNBTHABAHATA  MOBbPXHOCT C  NEKO
HOBNAXHEHA Kbpna.

o Cnep, TOBA CTAPATENHO NOACYLETe ypena.

CuBeT:

30 [0Q OTCTPAHWTE HEMPUSTHATE MUPU3MK,
MOXETe Oa CuneTe eOHA YdLld BOAA C MANKO
COK W KOPATA HA €OWH NAMOH B MOAXOASLL,
30 MWKPOBBIHOBA QYpHA Cbf, M 0A OCTABUTE
BCMUKO [0Q BPM OKOMO 5 MUHYTW B ypena.
/136bpLueTe crel TOBA C KbpNd ypend u ro
nofCyLUeTe CTApATenHo.

MouncTBaHe HA BbPTALLATA C€ YAHNA N

BbpTAWMs npbered (¢pur. [[1))

e /I3MniATe BBPTALLATA CE YMHMA U BBPTALLMA
MPbCTEH C TOMAA BOQA M MANKO MMELL
npenapar 3a Chaose.

* VI3nnakHete cref, T0BA YaCTUTe NoA, Teydlla
BOLA W MOC/e CTAPATENHO M NOACYLLETe.

e [locTaBeTe BLPTALLWMS MPbCTEH 0OPATHO B
ypera.

o CrioXeTe BbPTALLATA CE&  UMHMA  BbPXY
BbPTALLMA NpbCTeH. BHUMaBanTe oa cnasute
Mpu TOBO MPABMIHOTO MONMOXEHME HO
BbPTALLATA Ce UMHMS.

CbXpaHeHue

o CbXPaHABAMTE MOYMCTEHUS Ypem, KAKTo W
MPUHALNEXHOCTUTE HA YUCTO, HE3ANPALLEHO
W CYXO MACTO.

OTCTpCIHiIBCIHe Ha oTnAagbun

WU3xBbpnsiHe HO ONAKOBKATA

OnaKoBKATA HA WU3[ENMETO Ce CbCTOM OT FOfIHM
30 peuuknupaHe matepuanu. Vsxebpngiite
OMNaKOBbUHNTE MaTepuanm CbIMACHO
MAPKMPOBKATA MM B MECTHUTE MpUEMHM
MyHKTOBE 30 OTNA/bLM UM B CbOTBETCTBUE C
MeCTHWUTE Hapeaou.

OTCTpaHsIBaHe Ha HenoTpe6Hus ypeq,

Korato Beue He mckate oa w3nonseare

enekTpoypend, npenante ro 6e3nnaTHo

B OOLLMHCKM MYHKT 30 CbbupaHe
Ha  OpakyBaHW  enekTpoypenu.  Crapurte
enekTpoypean He OGMBA B HWKAKBB CNyyail
00 Ce W3XBbPNAT B KOHTEMHepUTe 30 OUTOBY
otnagsbLUy (BX. cumBona).

75



He u3xBbpnsiiTe enekTpoypeam ¢ 6uToBUTE
OTNagbL M.

Cnopeq, esporeiickata gupektvusa 2012/19/
EC OTHOCHO OTNOObLUMTE OT ENEKTPUYECKO K
enekTpoHHO 060pyaBAHEe M NPUNATraHETO 1 B
HALMOHANHOTO  3AKOHOAATENCTBO  M3Ne3nuTe
0T ynotpeba enekTpoypenu Tpsbsa Oa ce
cbOMpAT pa3genHo M aa ce npeaasar 3d
eKkonorocb06pasHO ONON30TBOPSBAHE.

ANTepHATMBA HO NPU3MBA 30 NPeLaBaHe C Len
PELMKIUPAHE:

CoOCTBEHMKBT ~ HA  enekTpoypena e
QNTEPHATMBHO  3Gb/IXEH, BMECTO L4 0
npenaae 4a CbOencTsa 3ad LenecbobpasHoTo
My OMON30TBOPSBAHE B CNyuail HA OTKA3 OT
COBCTBEHOCTTA. 3a LeNnTa CTapusT ypen, Moxe
00 Ce NpefocTaBu U HA CbOUPATENEH MYHKT,
KOWTO M3BbPLUBA OTCTPAHABAHE MO CMMCBAQ
HQ HOLMOHAMHMA 3GKOH 30 KPbroBPATHA
MKOHOMMKQ 1 30KOHA 30 OTNAabLMTE.

ToBA He Ce OTHACA 30 MpWUOABEHW KbM
CTApUTE Ypenu NpUHAANEXHOCTU 1 MOMOLLLHN
CpencTBa 6e3 enekTpUYEeCKM CbCTABHM YACTH.

[pyrn yka3aHus 3a OTCTPAHSABAHE HA
oTnagbuu

lpenaBavte  CTApWS  eNekTpoypeqd,  TaKa,
Ue [0 He Ce HAPYLUABA Bb3MOXHOCTTA 3d
ObJELLOTO My BTOPUYHO W3MOM3BAHE WK
Or0ON30TBOPABAHE.

Crapute enekTpoypeou MOrat L4 CbAbpXar
BpedHu  Beulectsd.  [pu  HENpaBWIHO
60paBeHe 1K NOBPEXLaHe HA ypeLd Te Morat
MpwY NocNenBalLlo Onon30TBOPSIBAHE HA Ypend
0,0 00BefAT [0 YBPEXAaHUS Ha 30PABETO UK
[10 30MbPCIBAHNS HA BOAM V1 MOYBMW.
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TeXHUUeCKH XapaKTepUCTUKK

Mogen MW-H0201
Hanpexenme 230 V~ | 50 Hz
Koncymmpana 1100 W

MOLL{HOCT

O1n0BaHaA 700 W

MOLLIHOCT €

MVKPOBBIHM

Yectota Ha 2450 MHz
MUKPOBBHUTE

[Lym 65 dB(A)

Pasmepu Ha BMCOUMHA X LLIMPOYMHA X
ypena BoHWHM  abnboumnHa

pasmepm

Pasmepu Ha npnobn. 243 x 446 x 353 mm
dypHata npn6n. 190 x 290 x 310 mm
Obem Ha (06wwo) npubn. 17 nutpa
dypHara

Terno (HeTo) ok. 9,8 kg

ObmkuHa Ha | npmbn. Tm
30XpaHBALLLMS

kaben

FapaHums

KayonaHg Bw paBa 3-romuiiHa  rapaHLup,
CUNTAHO OT [ATATA HA 3AKYMYBAHE.

OT rapaHumsTa €a W3KMOYeH MOBpPeLu Wim
LLETH, KOWTO Ce [OB/IXAT HA HEecrnasBaHe Ha
WHCTPYKLMATA 30 ynoTpebd, U3non3saHe He no
NpeHa3HAYeHe, HeKOMMETEHTHO 6GopaBeHe,
COMOCTOAITENHM  PEMOHTU WM HELOCTATbYHM
MOLOBPXAHE U TPUXM.



@

Haben Sie Fragen zur Bedienung des Geriites?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie Uber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800 /152 83 52 (Kostenfrei aus dem deut-
schen Fest- und Mobilfunknetz)
www.kaufland.de

@

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné zakaznické lince:

@ 800 165 894 (bezplatné z ceské pevné a
mobilni sité)

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz ureda;j?

Za brzu i struénu pomoc nazovite nasu sluzbu za
potrosace na besplatan broj:

@ 0800 223 223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzqdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

V@ stam la dispozitie prin asistenta rapidd si com-
petentd disponibild gratuit prin hotline-ul nostru:
RO: @ 0800 080 888 (numdr apelabil doar din
retelele Orange, Vodafone, Telekom, Upc Romania
si RCS&RDS)

MD: @ 0800 10800 (numdr apelabil gratuit din
orice retea de telefonie din Moldova)
www.kaufland.ro

GO

Mate otdzky tykajiice sa zariadenia?

Rychlu a odbornl pomoc ziskate na nadej bezplat-
nej zakaznickej linke:

@ 0800/15 28 35 (bezplatne z pevnej aj mobilnej
siete)

www.kaufland.sk

Mmare v BbAPOCH OTHOCHO M3NON3BAHETO HA
ypepa?

BbP3a ¥ KOMNETEHTHA MOMOLL, MOXeTe fd NonyuMTe
N0 HALLIATA 6e3MNATHA CEPBI3HA FOPeLLLa MAHUS:
@ 0800 12 220 (6e3nNaTHO OT LIANATA CTPAHA)
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu moZzete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rdwniez na stronie: www.kaufland.pl

®

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

SICIOICICICAC,

AKTYanHOTO pPbKOBOLCTBO 30 ynoTpeba MoXeTe fa HamepuTe cbllo Ha: www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Viyrobca / MpownssoguTen:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,
78172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
[epMaHms

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

HuctpubyTop: Kaydnang bvarapus EOOL,
enf Ko K, yn. Ckonve 1A, 1233 Cous

Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano
w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
pdvodu: Cina / CrpaHa Ha npousxog; KuTait

JAHRE GARANTIE -
ROKY ZARUKA -
GODINE JAMSTVA - LATA
GWARANCJI - AN! GARANTIE -
TOANHU TAPAHLUA -

MW-H0201

788 /1411289 / 3531150

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatiilor e
Stav informacii e AkTyanHoCT Ha nHGopmauuata: 09 / 2021





